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MHNYMA

TOY KYPIOY ANAXTAXIOY AEBIAH
NOMAPXOY BOIGTIAX

©d émebupouv kar apyrv va eiyxapioThow Bepudig
Tov dyarmrdv dilov Mevikdv AeubuvTiv k. C. MAS-
SOL, &a myv ebyevi) mpbéokAnociv Tou, 8mwg émkot-
vwvijow amd TGOV oTnh&v Tol Eykpitou Tieplodikod
oag, HETA TGV avayvwot@v Tou, dpatrtopal O€ Tijg
efkaipiag TOV €opTOV TRV XploTouyévvwy Kai Tol
Néou "Etoug, émwg mpatw ToiTo.

Al 800 adtar Aiav onpavtikai kowai €optai pag,
ékdpalouv v yévwnoly gig Tag Yuxag TGv "AvBpr-
mwv TOV duvapewy Tol $wTdg kai Tijg EAmidog, -
oTedw 8¢ &1L ofjpepov, Tapa imép tote dAhoTe gig TV
icTopiav Tng, 1] avBpwméTng Exel dvayknv TGv Su-
vapewv alT@V, TPOKELPEVOU VA AVTIPETWTON HE
peyahUTepov Bappog kai pe peyahutépav mioTiv TV
KpLolpdTTa TOV TPEPQV HAG Kal vd TIPOoXWPToT) HE
peyahutépav aiciodoliav 1pdg TO péNAOV.

“H émoxr) v émoiav Lolpe, kai 1) émoia el Evav
caplg petafatikdév xapaktijpa, Siémerar dmd Slo
ioyupétara petafl TwWv alknloouykpoudueva pel-
para. "And 16 pelpa Tijg TEpacTiag doov Kkai peyahel-
Gdoug TeXvohoyikilg &Eehifews kai avanTiiewg g
kai Tfig EmoTnpovikilg épedvng gig Ghoug Tolg Topelg
Tol ¢momTol 4’ évédg, ad” ETépou B¢ amd TV drmo-
Suvapwotv kai Tov kAoviopov TGv péxpt Tolde Gmd
Tol “AvBpotiou dnjoupynBetctov TTOMTICTIKGV aELGv.
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‘H avtiBeoig ad) eivar Mav xapakrnploTikr) dia Tag
Koopoyovikag dvakaratafelg ai émoial cuvreholvral
Of|HEPOV TTAYKOOWIWG, ouyypovwg OSpwg EmpPariel
£ig Tov dvBpwriov &mwg aflohoyfjon eig peyahiTepov
BaBog v onpaciav TGOV véwv Emredfewv Tou Kai
oTtafeporioifjon) gig Tv ouveidnoiv Tou Tv onpaciav
Thv 6moiav avTal £xouv d1d THv fwiv Tou kai T6 péAov
Tou. Tob émPaihouv va karavoror 611 Ta émredypara
kai Ta dnuoupyfpara Ti)g cuyypdvou EMOTAUNG Kal
TEYVIKT|G O&v pmopel ToTE va eival dvlTepa amd TO
avbpmvov mvelpa 16 omoiov Ta €dnpuolpynos, kai
o1 ai émTelEelg Tol avBplmou mpaypaTtomoloivTal
owa v UAiknv kai veupatikiv ¢EunmpéTnoiv Tou Kai
Sxt d1a v OmodoluAwaoiv Tou gig adTa. Eidikcitepov,
O ONPEPIVOG TEXVIKOG TIOMTIONOG Trapouctalel Tov
kivbuvov adTov, 6 émoiog pmopel va Umepviknbf poé-
vov £$” Boov & &vBpwrog cuveldnronoifon & 1
ofpepov cuvteloupévn gig TOV Topéa adTov AApato-
dng mpoodog Exel Eva BabuTepov kal amodacioTikOv
dia 16 péNhov Tijg avBpwmdtnTog vénpa kai 8T 6
Tpaypartikog kai fabiTepog Kkai TEAKOG okoTTOg AWV
aveapétwg TOV Spactnplomtwv Tol avBpwrivou
nvedpatog eival 1) Puyikr] kai mvevparikr avidwoig
ToU "AvBpwriou, 1 dielipuvolg Tijg cuveldfjoedig Tou
kai 1 kahhiépyela kai amékrnolg pidg Taykoopiou
kai mavavBpwtivng ApeTiig Kai MoTEwWG.

“Omou kai ¢av eipeba kai €ig oiavdfimoTe kAipaka
Tiig iepapyiag Tiig Lwijg Kkail éav ebproktpeba kai dmola-
dfmmote €pyaocia kai &v kavwpe 6 kabévag pag Fexw-
ploTa, mipémet Bhot ol dvBpwriot va elvar eig B&otv va
ouvavt@vral év Tiveopartt eig Eva kowov onpeloy, gig
piav kovijv Tmyfv avaveoewg TV SUVALEWY Twy,
eig piav kowrv miioTy, €ig piav éviaiav cuveidnow Tijg
KoWijg Twv poipag, 816TL ETol pévov Ba éEacdaricdi
| évémg kai Empiwoig Tod "AvBpuwivou Névoug.

MoTedw &1 ol véeg TToMTIoTIKEG GEieg Tijg AvBplo-
néTnTOoC, oi émoieg B4 éxmmdiioouv kai Ba dapopdw-
Boiv armd TOV oTPEPIVOV T pwIKOY dydva Tol avBpciou
yi& 16 péNhov Tou, Ba Pacifwvrat émav ¢” adTiv TV
d\ffeia kai émdvew o almv Tiv dvaykn. Kai 1) povn
akqbela gig Ty Lwiv eival 1) "Ayamm, kai i pévn ofy-
pepov dvaykatoioa dvapig ouvoyiig Tol “AvBpwivou
yYévoug givat 1] €voTnG.

Mol £860n 1) ebkaipia ToAMEg popig va EmokedpO
Tov “Ayio NikdAao kai ta “Acmpa Xmitia, mou elvat
dnmhwpéva pipootd oT1d yahalia “EAMqvika vepd pag
kai Tou &kel Lolv ol "AvBpwriot Tol poyBou, Tijg Tpo-
édou kai TGV EAmTidwv. Eivar pia oAokAnpn Kowvwvia
*AvBplomwv and émotijpovag, Umahkjioug, épyarag
Kkai Tig oikoyévelEg Twv. Eival pa ¢wrervi) “Eoria, pia
£EvoTnG pt TV Kol poipa Shwv ol v dmoTtelolv,



gival &va mpayparikd afiobalpacto Emiteuypa Tol
mveldpatog kal Tiig dnpoupyixijg “Epyaciag Tod "Av-
Opcomou.

“Olol épyalovral yia Eva kovo ckomd Kal Tpay-
patorrololv kabe pépa kai €va Biipa Tpog Ta ZpTpog
y1a v dhokApwot Evdg Epyou TO omoiov yevviBnke
o’ alThv TH pikpr] Kai améppitn ywwia Tijg "EAAnvikiig
Mg kai amédei&e Ti fjumopel va Emroyn 1 ouvepyacia
TGV avBpwrivy duvapewy 8o Aakv, ol cuvdéovral
pé pakpoypédvioug Secpolg ¢ihiag, kowvGv TOMTI-
oTIKGV TpoeheloEWY Kai Prwpdtwy kal kovGv ida-
VIKGWV. "Ag oxedBoipe hotmov kai Ti pmopel va émriym
f] cuvepyaoia TV avBpwrivwy duvapewv Shou ToU
Kéopou.

NepiocédTepov diug Aomdy, peyalutépa mioTig kai
£véTnG, MeplocoTépa ayamm yia tov Kawvoipyto Xpéd-
vo yia Bhoug pag kai petafd Awv pag. Eibe 6 émava-
YEVVOpEVOG KaTd Tag dyiag aiTag fpépag eig Tag Kap-
diag fpov OeavBpwriog va Bonbion mpodg ToiTo,
€10 6 KawvoUpytog Xpdvog va eival pua dvavewpévn,
jué xawvolpyta éknida yia &houg Toug “AvBptioug.

MESSAGE

DE M. ANASTASE LEVIDIS
PREFET DE BEOTIE

Je désire tout d'abord remercier vivement
mon cher ami Mr. le Directeur Général C. Mas-
sol, pour son aimable invitation de communi-
quer, par les colonnes de votre distinguée re-
vue, avec ses lecteurs, et je saisis I'occasion
des fétes de Noél et du Nouvel An, pour le
faire.

Ces deux trés importantes fétes qui nous
sont communes, expriment la naissance dans
I'ame des Hommes des forces de la lumiére et
de I'espérance, et je crois que I'Humanité a
besoin, aujourd'hui plus que jamais dans son
histoire, de ces forces pour pouvoir faire face
aux jours de crise qu’elle traverse et avancer
avec un plus grand optimisme vers l'avenir.

L'époque dans laguelle nous vivons, et qui
a un caractére nettement transitoire, est régie
par deux trés puissants courants qui s'entre-
choquent. Par le courant, d’'une part, de |'évo-

lution et du développement technologiques
aussi immenses que grandioses et de la re-
cherche scientifique dans tous les domaines
de la connaissance, et, d'autre part, par I'af-
faiblissement et I'ébranlement des valeurs ci-
vilisatrices créées jusqu'ici par 'Homme.

Cette opposition caractérise bien les reclas-
sements cosmogoniques qui s'accomplissent
actuellement sur le plan mondial, mais, en
méme temps, elle impose a I'homme d'éva-
luer plus profondément I'importance de ses
nouvelles réalisations et de stabiliser dans sa
conscience l'importance qu'elles ont pour sa
vie et pour son avenir. Elles lui imposent de
comprendre que les réalisations et les créa-
tions de la science et de la technique modernes
ne peuvent jamais étre supérieures a l'esprit
humain qui les a créées et que les réalisations
de I'homme sont accomplies pour le servir ma-
tériellement et spirituellement et non pas pour
qu'il soit asservi par elles.

La civilisation technique actuelle présente
plus particulierement ce danger, qui ne pourra
atre surmonté que si I'homme prend consci-
ence du fait que le progrés rapide accompli
actuellement dans ce domaine, a un sens plus
profond et plus décisif pour I'avenir de I'huma-
nité et que le but réel, plus profond et final de
toutes les activités sans exception de I'esprit
humain, est I'élévation morale et spirituelle de
I'Homme, I'élargissement de sa conscience et
la culture et I'acquisition d'une vertu et d'une
foi mondiale et panhumaine.

Ou que nous nous trouvions et quel que soit
I'échelon de la hiérarchie de la vie auquel nous
appartenions et quel que soit le travail que
nous fassions chacun de nous séparément, il
faut que tous les hommes soient en mesure de
se rencontrer spirituellement sur un point com-
mun, dans une source commune de renouvel-
lement de leurs forces, dans une foi commune,
dans une conscience unique de leur sort com-
mun, parce que c'est seulement ainsi que I'uni-
té et la survivance du genre humain pourront
étre assurées.

Je crois que les nouvelles valeurs civilisa-
trices de 'humanité, qui jailliront et seront for-
mées par la lutte héroique que méne actuelle-
ment I'homme pour son avenir, seront basées
sur cette vérité et sur cette nécessité. Et la

5




seule vérité dans la vie est I"’Amour et la seule
force de cohésion du genre humain actuelle-
ment nécessaire est I'Unité.

L'occasion m'a été donnée plusieurs fois de
visiter Saint Nicolas et Aspra Spitia, qui s’éten-
dent devant les eaux azurées de nos mers hel-
léniques et ou vivent les Hommes du labeur,
du progrés et des espérances. C'est une Soci-
été entiére d'Hommes composée d’hommes de
science, d’employés, d’ouvriers et de leurs fa-
milles. C’est un Foyer lumineux, une unité avec
le sort commun de tous ceux qui la composent,
c'est effectivement une admirable réalisation
de I'esprit et du travail créateur de 'Homme.

Tous travaillent dans un but commun et réa-
lisent chaque jour un nouveau pas en avant
pour parachever une ceuvre qui a pris nais-
sance sur ce petit coin modeste de la Terre
Helléne et a prouvé ce que peut accomplir la
collaboration des forces humaines de deux
peuples liés par des liens trés anciens d'amitié
et par des origines civilisatrices, des buts de
vie et d’'idéaux communs. Pensons alors a ce
qgue peut accomplir la collaboration des forces
humaines du Monde entier.

Donc, encore plus de lumiére, une plus
grande foi et unité, encore plus d’amour pour
la Nouvelle Année pour nous tous et entre
nous tous.

Puisse 'Homme — Dieu, qui, pendant ces
jours saints, renait dans nos coeurs, nous vien-
ne en aide a cet effet. Puisse la Nouvelle Année
étre un espoir nouveau, renouvelé pour tous
les Hommes.

MESSAGE

DE MONSIEUR J. MARCHANDISE
PRESIDENT DU CONSEIL D'ADMINISTRA-
TION D'A.D.G.

3Ot ———

J’apprécie trés vivement I'occasion qui
m’'est donnée chaque fin d'année de m’adres-
ser a vous. D’abord et surtout parce que cela
signifie que le temps de Noél et de ses joies
familiales est revenu, mais aussi parce que
c'est le moment d'un bref examen de ce qu'a
été pour notre Société I'année qui s'achéve et
des perspectives que I'avenir peut offrir.

Le fait marquant aura sans doute été la con-
joncture trés tavorable qu’a connue le marché
de I'aluminium en Gréce et dans le monde en-
tier. Il est, je crois, inutile d'insister sur I'ex-
tréme importance que revét pour nous une
telle situation.

Mais en outre 1969 aura été I'année des per-
formances techniques brillantes qui placent
notre Société au rang des meilleurs, aussi bien
dans le domaine de la fabrication de I'alumine
que de I'aluminium. La responsabilité en in-
combe directement a ceux qui ont concu les
installations et a ceux qui les exploitent, c’est-



a-dire & vous-mémes. Je suis heureux de 'oc-
casion qui m'est donnée ici de vous en féliciter.

L'avenir de son coté se présente, semble-t-
il, favorablement. Certes notre jeune société en
constant développement restera pour quelques
années encore avec des assises financiéres
fragiles. Il serait illusoire de compter sur des
conditions commerciales toujours bonnes,
d'autant que la capacité mondiale de produc-
tion d’aluminium doit croitre de fagon impor-
tante dans les prochaines années, rendant la
compétition encore plus sévére. Mais je suis
persuadé qu'une fois réalisé notre programme
d'expansion, nous disposerons d'un outil apte
a faire face, avec votre concours, aux difficul-
tés qui sont en définitive celles de toute indus-
trie. Cette extension ne comporte pas seule-
ment, je vous le rappelle, I'accroissement de
capacité de notre usine d’alumine jusqu’'a
475.000 tonnes mais aussi le développement de
I'usine d’aluminium qui sera complété par une
troisieme série. Dans le méme temps, nous
poursuivrons un programme important de cons-
truction et aménagement de logements et
nous ferons tous les efforts nécessaires pour
qgue la Cité d’ Aspra-Spitia devienne pour vous
et les votres un cadre de vie toujours plus
agréable. C'est donc, en terminant sur une note
optimiste, de régle en cette période de I'an-
née, que je vous adresse mes meilleurs vceux
pour vous-méme et les votres.

MHNYMA

TOY KYPIOY J. MARCHANDISE
[NPOEAPOY TOY A. ZYMBOYAIOY THX
A.E. AAOYMINION THE EAAAAOZ

"EkTip® mapa moAd Thv eUkalpia, ol poi Siderai
kaGBe Téhog Tijg xpowidg, va ameuBuvb® mpdg éodg.
MpdTa - mplra di6m alTd onpaivel, 6Tt €dBacav Ta
XpioTolyevva pé TiG OIKOYEVEIGKEG TOUG XGpEG,
aMa kai 8161 givar 1) oTiypr] yid pa cOvropn dvackoé-
mmot Tol Ti UmfjpEe yia v “Etaipeia pag 16 €T0g TIOU
TeAewOveL Kai Ti TpooTTikég Popel va pdg mpoodépn
TO pENAov.

To mo afioonpeiwto yeyovog UOmijple, ywpig
apdiPolia, 1 ToAl edvoikn cuykupia Ti)v omoiav £yveo-
pioe 1) ayopa Tol dloupiviou Té6cO oTijv “EANGda.
600 kai maykoopiwg. Nopilw 611 8év xperaletar va
émpeivw oty £EalpeTiki) onmouvdaldéTTa TOU EXEL Yid
Hag [a TéTola KaTaoTactg.

"EkTOg ToUTOU TO 1969 Ba peivn oav ypovia Aap-
PRV TEXVIKGV £mbboewy, ol émoieg ToroBeTolv THv
“Evaipeia pag oTi) osipd TOV KahuTépwv, oTOV Topéa
Tig Tapaywyijg Técov Tijg dAoupivag, doov kai Tol
@houpviou. AUTO o¢eileTal dpeca o€ Ekeivoug Tou
£oyedlacav Tig €ykaraoTacelg kai o ékeivoug Trou Tig
aflomolodv, dnhadi) o¢ odg Toug idioug. Eipar £dTu-
XNG, ToU pod SideTal ofpepa 1} edkalpia va oig cuyya-
pR.

To péNhov €€ dAou daivetal va eivar edvoikd.
"Acdaldog 1) veapd pag ‘Etaipeia, mou Ppioketar of
ouveyi] avantull, dév Ba Exn oTtabepormolfoel yid pe-
pka axoun xpédvia Tig oikovopikég TG Baceg. ©
damoteholios adramar va Omoloyilwpe d1 oi épmopr-
kég ouvBijkeg Ba eival mavrote kahég, dedopévou BTi
1 duvauikéTTa TijG TTaykoopiou Mapaywyijg dloupi-
viou 6a mpémel va ad¥nbf onpavrikd kata Ta Mpooexi
Xpévia, kabioThvrag 6EUTeEpOV TOV avraywwviopdv.
Motebw Spwg, 81t Aol mpayparomomnbij 16 dava-
nTulakdé pag mpoéypappa, 6a Siabitwpe mAéov wa
povada ikavi) v’ avremeEENdn, pé v ouvdpopr oag,
oTig Suokolieg ol of TeheuTtaia dvaiuorn eival £keiveg
kaBe Propnyaviag. Xdg OmevBupilw & 7 &mékTacig
adT) dév mepthapPaver pdvo v atiinon Tijg Mapayw-
Yikfig ikavémTog Tol £pyocTaciou pag dahloupivag
ot 475.000 Tévvoug, dMAa kai Tiv avanTuél Tob épyo-
oTaciou dhoupviou Tou 84 cupAnpwdi pé pia Tpir
osipa. Tadtoxpova, 8a épappéowpe Eva onpavrikd
Tpoypappa avolkodopnoewe kai Siappubpicewg ka-
Touv kai Ba karaPalwpe kdbe dvaykaia mpooma-
6c1a, Qote 6 oikiocpog TRV "Aompwv ImMTIGOV V
amoTteréon yud odg kai Tolg Bikolg oag Eva mhaiotlo
Gwiig, 6o kai mo goxaploTng.

Tehewvovrag Aoimdv pé pia véra aictodotiag, mou
elval amapaimTn adT) Tiv TEepiodo Tol EToug, odg
dmeuBivw Tig kahiTEpeg ebyEG Pou of Odg Kai oTolg
dikolg oag.




¢ M.AaxtéyAov
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21 Adikr) TaBépva eixe oTaparmioel ma & peydhog
B6puPog. Eixav mpoxwpnioet ol pikpég Qpeg kai orya -
owya €duye 1) medateia. 210 TENOG, Avexwpnoe kai T
TCoavita *Akmapé8, peTakAnbeica “lomavida xopelTpla
kai TpayoudicTpia, TMou kata Ta dAha, fTav yévvnua
kal Bpéppa ToU MNepaid. Mpiv Aiyo eixe poyel kai 10
ouykpdTnHa « Ahemroudakn», pé Thv Evdoln ioTopia
ToU Kai Tig Toupve 6” BAeg Tig TaPépveg TG TEpLloXTG,
K1 6 *Avtpikog 6 TaxudakTuhoupyog eixe ¢Uyel, 1ol TO
kavovikd Tou émayyehua fitav koupéac. Aév Ta EByale
6pwg mépa 6 doukapdg pé THv peyarodapiiia Tou kai
fupnbnke pa Epdutn dedlotexvia ToOu, WA TTOU TTEP-
voloe Kamwg okolpa Twpa-Topa Kai mepipeve 1
yuvaika Tou Traidi.

Eixe adeidoel oxedov 1) TaPépva ki & pmappna -
Jevro(kng, 6 idlokTATngG, culhoyiloTav TMhg 1) vixTa
mou népaoce, fTav 1 Mo Aapnpr) oTfv icTopia Tol pa-
yalot Tou. Mia ot Enpépwvav XplotolUyevva, €ixe
dépel kai volpepa, elyxe dpyavwoel Eva elbog, &g
TioUpE, pePeytov, yia Toug Epyévndeg kai yid Toug Be-
plakAideg.

Ma 6ha Tpa gixav TEAEIQOEL.

K1 8pewg Umijpyav o Sud Tpanefaxia dud dvBpwriot
akopn. "Hrav 8a yvwotog o 6An Thv meployn 6 yepo -
2amouvdadag, 6nwg Tov EAeyav yia dyvwoTto Adyo.
“Evag yepovrakog @AkoAikdg, amokAnpog Kal Xwpig
otov fjAlo poipa. MNapamépa PpiokdTav ki Evag dAhog,
ouxvog Twpa Teheutaia TeAATng THG TaPépvag, pa
dyvwoTog oTOV pmappra - Zevrookrn. “Hrav  Evag
oapavtapng, Yniéag, pé mavadeg ord TpdoWTO Kai
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oupnadnrikn poTn. "Emve, €mve moAd, pe Juypatpia
kal mpopehéTn Bappeic. X210 T€AoG, oTouTri 01O LeBUOL,
MG KahooTekoUpevog OTMwodNTIoTE, TIATpWVE TO Ao-
yapiacud Tou ki Edeuye. [Mowog nrav, dev fifepe 6
HTTapuma - 2evToUKng, Kt Opko O&v ETtalpve.

2fpepa fime kapmooo, ud 8% kai pa dud Wpeg,
orapdtnoe va Tivn, ki fTav Bublopévog o OKEYELG
patpeg kL dpayves, &mwg Edetyve 1) &Y Tou. THrav
WoTOCO Kalpdg va Tol divn ki adTog, oképTnke O
prappma - Zevroukng. Eime va wAfon mpdrta ToU
YEPO - 2aTiouvdda, yia v dkolorn ki 6 GMog kal va
$oyn.

— AvTe yepo - Xamouvada, Sive Tou, dwwvale TO
maidi daockalepévo A TOV TAfepviapn.

‘O yépog ofkwoe apyd, vwyeAikd, TO Yapaypévo
ano Tig puTideg TPOCWTIO HE TA HIKPA KOKKIVIOPEVA
paTakia kai 70 xalo BAéupa.

— [Ndog eimeg; pwTnoe PE pakpooupTn puwvn.

— KXeivoupe, pnappra, ire 16 madi. "ESW kov-
TeEQOUV va XTUToouv KI© ol Kaumaveg yla XploTtoU-
Yevva.

— XploToUyevva ! glme pé amopia 6 yépog.

— Apé &g, MNaoyaAia fjiBekeg Tol Adyou cou peco-
XE(pwva;

To k6Amo 10U pmappma - ZevroUkn EmMace TOGo
KaAd, Tou Tipiv TO kouvron ano 1) Béon Tou 6 Yépo -
2amouvadag & Ynhog dyvwoTog onNKWONKE.

“EByake &va TmaMo, Tahaimwpnpévo TopTodoAl,
EPafe pé mpoooxn péoa kal oTd Téhog Ekave colua
Ta PIAG, €lde g Byaivouv, TApwoe 1O Aoyapiacpo
oT1o naidi ki Epuye oLya - oryd.

‘O umappna - Zevrolkng Tov mapatnpoloe £rmi-
pova k' €EeTacTikg, Omwg TANpwve, Bmwe ERyalve
ard v moMd, Aydiacpévn mopra kai ydbnke oTo
okoTadl.

“YoTtepa, ipooe€e Eva xapTakl oTd NATWHG, KOVTA
oTO Tpaneldkt o kabdTav 6 meAatng. I'ifye, 16 on-
kwoe kai diaface. «AnunTprog MNamaoTedavou, &iw-
TIKOG UTTAANNAOGY.

Mepaopéva pecavuyta. Koévrevue va Enuepooor,
pa ol va kon®f 1 "Avva. Eixe mAfiBog okédelg TTou
TG TptPEMZav TO puakod pé Empovr) kal cadiopod. Agv
Arav pévo 6 AnpnTprg Tou T6oo TOAU dpynoe. AlTO
ATav ma ouvnbiopévo. . .

— Ma kai onfpepa xpovidpa pépa, dvacTévale T
“Avva.

Agv fitav Bpwg pévo 1) dpyortopia Tol AnpATpen.
"Hrav k1 6ho Ekeivo TO Toolppo am’ Ta €81 mToipikia,



‘H "Avva oxédrnke g fitav XptoTolyevva Kai KAt parw-
o€ péoa 6. ... "Eva maidaxi €ixe yevvnOei kai ToTE. ..

ol dpyilav amo oyTw xpovdv, Ki Edravav oTd M-
KpoUAN Tou x0&g EKAEIoE Tig TIPLTEG €lkoOoL PEPEG TTG
Lwig Tou.

AlTO T6 TeheuTtalo cuhhoylléTav mpomaviwy 1
“Avva. Ti 6a ywortav, ©e€ pou. "H drwxeta ki 1 -
Cépla Paoiieve pRveg TCOpa oTo oTiTL TOUG, ATd TOTE
mou €yace T SouAeld Tou O AnufTpeng. MNakede 6
Kanuévog, £Tpee. GpovTioe va Ppf kart &hho, va fnon
1a maibla Tou. Ma Timote. Kamn Jeutodouleiég, Piho-
nipaparta. Tig TeheuTaieg pépeg A €iye ATTOYONTEUTH
yia kahd. Kai 16 “pige o1o moré. Mpoomdbnoe 1
“Avva va Tov TpaPnén. Maralog kémog. Eixe $oyel
1600 pakpld 1O Koupdylo ki Am Toug dud, Tou O&v
ywoTav TimoTe . . .

Kai Twpa, Apbe kai 1o ExTo Taudi.

“"AN\o Eva oTopa, ©c€ pou . .. [Nol Ba man aiTo;

Tfig "Avvag 6ha Tig elxav TePAcel ATIO TO HUAAD.
Nai, 6ha ! “Qg k1 6 Bavatog. Ma émwg koitake TO Kou-
kAioTiko TTpoowTidkl Tol pwpol Tou Ba Epeve dpdavo,
gkhafe yia v ¢ofepr okéyn. Mg frav duvarov adTy,
n unTépa. . .

M&g Ba Loloav dAa atta ta madid; . . .

‘H "Avva Eviwoe va Tiig tovii ¢oPepa TO KeddaAt.

... Tiva kavn; Mot v’ akouprmon Tig EAmideg TG,
‘H kapdid 1Tng ma eixe OAOTeAa ddelAoEL.

Zadvikad onkwbnke pe pia anodacloTikr) kivnon.
Nai, 6a 16 &¢nve otod Bpedokopeio. "Hrav 1) kariTepn
ANoon ...

“Apriale TO pwpd an THv Kolvia, TO Koitage Tpu-
depa, 1ol "dwoe Eva Blalo, anehmopévo diknpa kai 76
TOMEe | Eva odh. Eide Eva yUpw mol Koipdvrav 1d
nadid, Epi€e Eva Tpopaypévo PAéupa oTa eikoviouara,
KL avoiyovTtag Thv miopta, Xabnke Piactikd oTtd oKo-
Tadu.

‘O Anpnrpng Mamactedavou &noe Tiv TaPépva
K &va alobnua mikpag ol ‘xe ma karacTahaer ki
£ywve adadopia. "Hrav Tpeig - TEooepig Poopadeg Tou
ywoétav adm 1y douleld . .. "AvéBaive olya - orya oTto
avndopikd dpopakt. ‘O kéouog ot TouTn £dG 1) YEI-
Tovid, elvat $Twyde, papehiapng. pepodoUAL - pepodat.
MapaykoUAEs, xapdoTiTa, oTEYAopéva pe TooOXapTo,
Kal TOV QlCvio TIOAEPO PE Tig YATEC, TToU TO oKifouv—
mavabepdreg—ro KoupeAlalouv.

Ti va mqg; Milépa. ..

Mia EevuyTiopévn Tapéa Tpayoudoioe pe Ppayxveg
PvEg 67 Eva YEITOVIKO GTEVOOOKAKO.

Ta Paocava pag Aéyape
Kal KArrou karou khaiyape.
Kai kamou kamou kAaiyape
Ta Pacava pag Aéyape.

Ti Opa va ’val dpaye, avapwtionke 6 AnunTeng.
“Ekave i &voTiktddn kivron va &ff 1o pohdt Tou
oTO yépt. pa BupnBnke Tog €ival kaipdg mou TO Tou-
Moe yia &va Koppdti Ywpi... 210 TéAoG - TEAOG,
adTo fitav 1O kKaliTepo, Tiapa va man imalinhog o
¢keivo TO Mijtoo Mapkaro, mou Tol mpocdepe Béom
o716 payali Tou, pé povadikd oKoTio—Noav olyoupog
yU adtd 6 Anunrprig—va tov Tamewvoor. lati 6
MAToog fitav aveyidg Tou, AxaipeuTog AmMo HIKPOG,
mohukoToadlacpévog am’ autov, To Bgio Tou, pa Tou
TGpa TACTNKE Yid Ta kahd, dvolge douleleg Ki O
napag Tov kuvnydet. "Oxt BéPata. 27 altov &év maeL.
“Yrahnhog o” Evav aveid, ou 6 idlog Tov elye Bicel
maha &’ 16 ottt Tou, UoTepa Ao pia yepr) katoada
pé T4 okAnpoTepa Aoya, € Oxt. INael oA . . .

Topa ol pebuopéveg pwveg pOAG akolyovTav.

Ta Bacava pag Aéyape
Kal Karou kamou kAaiyape . . .

‘O Spopakog ftav ameAmoTika gpnuog. OUTe Yuxn.
Mévo Eva Eepo Popradakt Tov epidiaBale dkolpacTa,
gumawve adidkpira ano Tig XxapapaTiég péoa ota xapo-
omura Ki £Kave Toug dvBpmoug va Tuliyovral Toup-
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ToupilovTag oOTiG TPLUHEVEG OTPATIWTIKEG KouBépTeg
kal Tig koupeholodeg.

— Nrtav, vrav, vrav, ol Kaumaveg.

—adviaoTnke 6 AnunTpeng. Ta 'xaoce yida pia oTyun
Kt Uotepa Buprbnke mowg frav Xplotodyevva. Ki®
adT1og TETOola COpa, pakpld Amod TO OTITL TOu, TT) YU-
vaika Tou, Ta Tadia Tou . .

— Anipa makioxapra, &G kaTavTaTe Tov dvBpwrio.
2kouTtidL Tov KaveTe, $Aouda marmpévn, pHoupHOUPLOE
pe Abooa.

Kam péoa Tou 1OV Tovoloe, Bappeig, $ppixTa.

— Nrav, vrav, vrav, oi kaumaveg.

Oupnbnke ol Tépol kibAag, EtotpaléTav TéTolav
dpa oTo omiTt Tou, yid va Tan | dAoug Toug dikoug
Tou ot "Ekkhnoia. “YoTtepa fpbe 1) 80eAAa, 1| katal-
yida.

— A O¢et pou ! oTévale.

"EotpiPe Tpa 16 dpbuo TOU AnuoTikol Bpedo-
Kopeiou kal o€ Aiyo Ba cipwve md otd omitt Tou.

*Ekel B4 TOv mepipeve 1) “Avva, Td 1aidid Tou. Tod
népace A 7O puard, dv elxe 7O dikaiwpa va Taiai-
Twpf] adToug Toug avBplroug, yia 16 ¢dfo Twg Ba
Tanewvwbn amd Tov ayxaipeuto avetd Tou.

Ol kapnaveg yTiumayav GAo kai TeplocOTEPO TCPA.
"EBAene v’ avapouv ¢dTa ora omrakia. Of dvBpwriol
Etopalovrar va mdve oThv ékkAnoia.

... Narl mave ol GvBpwrol oV ékkhnoia;

AUTOG €lxe TTOAUV Kalpo v Tan, pad Wotdoo TouU
ddnve pId yAukia avapvnon adty i Ae€n.

BéBaia, cav orjpepa, Eyive 6 Oedg &vBpuotiog . . .

T anogacioe Eadvika péoa Tou. Od mMyyaive oTOV
avedid Tou. “Orav marelng va {iong v oikoyéveld
cou, vTporm) Otv UTIdpxel. "Ag TOV Tameivwve. Agv
melpalel. "Ace Tou oTd TéNOG - TéhoG, Otv eixe Oeikel
TéTOI0 OMpadt 6 aveiog Tou. “Hrav Téoo kahopiinrog
TIPOXTEG . . .

‘H Eagvikn damédaon 1ol dolokwoe TO oTibog
Y Eva kopa aicodotiag. “Exave ypriyopo 16 Bijua Tou.
Bialétav v’ dvayyeiln 1 Alon otiv yuvaika Tou, Thv
“Avva. Ty Alon.

Ti yhuka mou xTutiodv of Kaumaveg . . .

*

* ¥

‘H”Avva, pe 70 maidi otnv dykahid, ETpexe oav TpeA-
M. MNpoomaBolioe va pn oképreral 11 maeL va Kavn,
yiati ¢ofoérav mhg O 07 dvrexe ot okén. TO peo-
pouddki, Eurvnuévo amétopa, Ekharye AoBevika oTnv
dykaha Tig pavag Tou.

Topa mepvoloe and v EkkAncia. 210 dimAavo
omTak elxe avager 1o $dog. Paiverar, & kavrnhavadrng
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£ixe onkwb y1a va xTurmon Tig kapmaveg. “Htav Ki16-
Aag Té00 Apyd.

‘H "Avva okédtnke mwg fTav XploTolyevva Kai
Kam patwoe péoa Tg. “Eva maidaki eixe yevwnel
Kai ToTE . .

"Edrace ma. AnpoTikd Bpedokopeio. Karw amod 1o
KiTpivo g ToU Afpou, Epife [ia partia otod Hwpou-
ddkiL, Tou o€ Aiyo 6a Epeve Sixwg pava kal matépa.
“Eviwoe Evav mévo oTtnv kapdia. . .

Ol kapmaveg eixav dpyioet ma va ytunotv. Méoa
oT dvapibunta pikpa kpefaraxia Tol Bpepokopeiou
ME T Avevupa pwpd, TO HikpoUAl, avimonTto maiddxi
TNG Kal TO maldakt mou yevvnOnke ofjuepa. . .

—"A, &x1, eine oxedov duvara 1 "Avva. Kal ¢i-
Aovtag 10 pwpouddkt ou kAabuipile dkardamavoTa,
yUploe améTopa miow Ki dpXIoe va Tpéxm, va TpExXN
boo uropouoe Mo ypfiyopa. Kamou Suwg oxévraye.
MioTtproe. ©a Emedre doynua, dv dév TV cuykpa-
Toloe &va oTifapod yépt. Iipioe Tpopaypévn.

.. — Avwa

...— AnpiTen.

Ma eivar va pwrag, ylati oi avbpwrot Tmyaivouv
oTnv €KkAnoia ofuepa. . .

M. AAKTOTAOY




TNQPIMIA ME THN TTEPIOXH MAZ

“Evag dpopdog Spdpog pé okalia 6dnyel omiv ExxAnoia
roU "Ay. NikoAaou.

AMOIXXA

H MNPQTEYOYZA
TOY NOMOY oQKIAOZ

Y16 mporyoUpevo Telxog yvwpicape 1o MNahageidt,
a Spopdn kai Evdon kwpoémoht Tiig Pwkidog. 2
pepa 8a mapouctdcwpe Tv Tpwielouca Toli Nopol
dwkidog, THv "Apdiooa, mou 1) icTopia MG xaverai
otd Paen TGv pubikGV Xpovwv.

AICTH MYOOAOTrIA. ..

O yu1dg 100 Aidhou, & Maxap, elye pia koprn 1o Tiv EAeyav
“Apdroca kai THv elxe pahioTa Epwreudij 6 *AndAMwvag. AdTi—
Aéve—EyTioe THV TOAL Kai Tijg Edwoe TO Svopa Tng. Mia diin
Ttapadoot BEAeL oav 1BpuTr] Tilg TMOAewg TOV “Avbpaipova, yap-

CONNAISSANCE DE NOTRE REGION

5 g et 2F -
WAL L e £ ";1"*;

Une belle rue, en escalier, qui méne a l'église de

St. Nicolas.

AMPHISSA

LA CAPITALE
DU DEP. DE PHOCIDE

Nous avons exploré dans le numéro pré-
cédent, Galaxidi, une belle et glorieuse petite
ville de Phocide. Nous vous présentons main-
tenant Amphissa, la Capitale du Département
de Phocide, dont I'histoire s’égare au fond des
années mythiques.

UN PEU DE MYTHOLOGIE ...

Makar, le fils d'Aiolos, avait une fille nommée Am-
phissa dont Apollon était amoureux. C’est elle - dit-on -
qui construisit la ville a laquelle elle donna son nom.
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Bpo kai dradoyo Tou Oivéwg, Baciiéwg Tijg Kahuddvog. Téhog,
6 *AploToTéMng eixe Th yveoun, 811 ) MOAG Wvopdctnke Erot
€naidn mnepifareral yipw - yipw amé Pouva : «"Apdicoav
&’ vopacav Bia 16 miepléxeobal ToV TOHTOV Speoy. “Omweg Kai
vayn 16 npdypa, 1} "Apdtoca imrijp&e pra apxalorarn wolig TGv
"OLohiv Ackplov. kTiopévr o) 8ot Tob PBpiokeral kai ofjpepa.

...KAI NEPIZXOTEPH IXTOPIA

Otav & ZépEng kartélaPe Tig Ogppomiheg, ol meploodrepol
and Toug duwkeig katépuyav otnv "Apdiooa. Eival 1y mpcoTn $opa
Tou pvnpovederat 1) TOMG KATG ToUg ioTOPIKOUG XPOvoug
("HpodoTog, H” 32).

Kara 1ov Tpitov iepov moAepov (356 - 346 . X. ) ol "Apdloocig
eiyav Tax6i omep 1ol Mavreiou TOv Aedddv kai évavriov TGV
Duwkiwv. "ANG 16 339 1. X. dpxtoav ol idtot va kaliepyoiv ToV
elidogo kaumo 1f)6 Kpicag, £ve kovra otiv dpxaia Kippa eixav
XTioet kepaporoleia. AUTa duwg anotehsioav BéPnieg mpakeig,
yiati 1) meplox fjrav adtepwpivn otd Mavreio 1Gv Achdiv kai
£mpene va mapapévn akarhigpyn), olpdwva pé doa eixav amo-
$acicbi] pera v AijEL Tol mipwTou iepol mohépou (585 m.X.).
"Evol ol Apdikrioveg kfipuEav Tov moAcjio katd TG “ApdLocéwy
Kai avéBeocav v dieaywylv Tou otév Pilrmo i Maxedo-
viag. Tnv dvoigl Toi 338 m.X. & Pilirrmog ouvekpolobn pé Tolg
Apdiooeic, Toug émoioug kareviknoe. MNa peyahiTepn Tipwpia
kaTéokaye THv "Audrooa kai katéoTpede SHAOKAN PN TV TIEPLOXT].

‘H méMig Spwg karokfibnke Tava ota émdpeva Xpodvia kai
£matfe onpavniké pdho kata Toug pwpaikoug xpévoug. PaiveTar
va é$pface othv peyaiiTepn akpn Tng kara vov B° m.X. aidva,
onoTe Exoe Kai Ta MPGTa TG vopiouara.

Kara toug Bulavrivoug xpodvoug 7] "Apdioca E€akorouboiioe
va elval pa onpavriki mohig kai 6 *lovoTiviaveg $pédvrice EEar-
PETIKA YLa TNV dodalelav g Pt dxupwuarika épya. ‘H ioTtopia
G peta Tov 10ov p.X. aitova pdg givat yvwoTi) ané 16 «yxpovikév
Tou NaAaZetdioun, ol avadépape kai oTo Mponyolpevo TeliXog.

Zopdwva p’ airo, 16 996 p.X. 1| "Apdioca karedipbn amo
Toug BouAyapoug kai of kéTolkol Emabav pueyaleg karacTpedis.
To 1059 ) mohig épnpucibnke and émdgopr Melpatdv kai 16 1081
Uméomn Ty émEpopn TGv Nopuavddv.

Mera v kataknyi 1ijg KwvoTtavrivourréhewg and Toug Itau-
podopoug (1204 u.X.) kai Tiv dravopiv Tijg Pulavriviig adro-
kparopiag, 1| “Apdloca, oav Tpwretouoa Tiig Aokpidog TGV
"OloAGyv, Tapexwplbn oTov Pacihéa Tiig Ocooalovikng Bovi-
$atiov Tov Mopdeparikév. AuTog idpuce otiiv “Apdiooa Thv
nohubpAnTn Bapwveia TGOV Takhvwy pé duvaoTn Tov InoTeld
Tou Owpidv Xrpopoykolp. ‘O Tedeutaiog aliTdg ExTice Eva éxu-
pwrato $polpto mavw ota épeima Tiig dpxaiag axpommoAewg,
ol eixe karaoTpéder 6 Pilnmog. Ta épsima Tol ¢$poupiou
altoli Tou owlovrar péxpL ofjuepa eival Eva &pioTo Selypa
$PAYKIKGV pvrpEiwv.

Mera T0UG Ppaykoug 1) TOAIG mepiépyerat oToug Karaha-
voug (1311 p.X.), ol ¢poévricav ki’ alTol pé ™ oeipd Toug
yia Tiv éxlpwoi g kai mapépewvav péxpt 76 1394, Tore 1)
"Apdroca karalapfaveral and Tov couktivo Bayialirt, not v
napaywpei o Evav aklwparoiyov Tou, Tov Moupar-pnénv. "A-
kohouBolv pepika dxkopn ToAepika yeyovoTa kai amd 1o 1410
1| "Apdioca meptépyeral 6ptoTikd oToug Tolpkoug.

H EMNANAZITAIIZ TOY 1821

Zrv énavactacttod 1821 1) "Apdioca Emaite omoudaio pého,
adoil Eeonkhbnke mpotn and Sheg Tig Emapyieg Tijg XTepedc
‘EAAGBOG. Tov Eeonkwpd TOV £lxe mpocTolpdoet pé KAbe mpéeta
& $Ahoyepog imiokorog Zahbvwy *Hoaiag.

"Evol, péhig pabedmre &1L omiv MNehomévvnoo OYcOnke 1
onpaia Tijg émavaotdosws, oi éméavécTepol &wd ToUg Snpo-
YépovTeG Kai Tolg dmhapxnyoug Tiig émapxiag, émwg & Mavoup-
yidg, 6 lkolpag, 6 Tpdkag, cuvevvonbnkav ué Tov *Oduccéa
"Av8poiitoo, tibomoinoav kai Tov Aldko pé T6v AuoBouviciTy
kai oTig 25 Mapriou 1821 £8waoav 1év Spko Tiig EmavacTacews
oTo pcvaoTipl Toi Mpodim *Hhod.

Zrig 27 Mapriou oi "EMveg EheuBeplivouv Tiv "Apdroca,
&vd oi Tolpkol dvaykalovrat va kAetoTolv oTd KaoTpo, yia va
mrapa8oBoiiv TeMka oTig 10 *Anpidiou. “Opwg T6v *OxThfplo
Tol 1822 énépyerar kata Ti)g *Apdicorg 6 Kioot Mexpér Naodg,
Tiv Kuptedel, Tiv Tupokei kai Zavadedyer, amd oo pimug
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Une autre version admet comme fondateur de la ville,
Andraimon, gendre et successeur d’'Inéas, roi de Cali-
donie. Enfin, Aristote pense que la ville fut ainsi nom-
mée parce qu’elle était entourée de montagnes : «Et,
comme I'endroit est entouré de montagnes, onI'a nommé
Amphissa». Quoi gqu'il en soit, Amphissa était une vil-
le trés ancienne des Ozoléens Locréens, construite &
la méme place qu'elie occupe aujourd’hui.

.. ET UN PEU D'HISTOIRE

Lorsque Xerxés occupa les Thermopyles, la plupart
des Phocéens se sont réfugiés a Amphissa. C'est la
premiére fois dont il est fait mention de la ville dans I'
histoire (Hérodote, H 32).

Au cours de la troisiéme guerre sacrée (356-346 avant
J.C.), les Amphiséens se sont rangés du c6té de I'Oracle
de Delphes contre les Phocéens. En 339 avant J.C. ils
commencérent eux aussi a cultiver la plaine fertile de
Krissa alors qu’'a c6té de I'ancienne Kirra ils construi-
sirent des ateliers de poterie. Mais tout ceci constituait
des actes profanes car la région était consacrée a I’
Oracle de Delphes et devait rester non cultivée, confor-
mément a ce qui avait était décidé a la fin de la premiére
guerre sacrée (585 avant J.C.). Ainsi, les Amphictyons
déclarérent la guerre aux Amphiséens et en confiérent
la direction a Philippe de Macédoine. Au printemps de
338 avant J.C., Philippe attaqua les Amphiséens qu'il
domina. Pour les punir, il creusa toute la ville d’ Amphis-
sa et détruisit la région entiére.

Dans les années qui suivirent, la ville fut de nouveau
habitée et joua un réle important a I’époque romaine.
Elle connut sa plus grande prospérité au 2&me siécle
avant J.C. époque & laquelle elle frappa ses premiéres
piéces de monnaie.

Amphissa fut, pendant toute I'époque Byzantine, une
ville importante et Justinien veilla a sa sécurité en édi-
fiant des fortifications. Son histoire aprés le 10éme siécle
nous est connue par la «Chronique de Galaxidi» pré-
sentée dans notre dernier numéro.

Nous savons ainsi qu’'Amphissa fut occupée par les
Bulgares en 996 aprés J.C. et ses habitants connurent
de grandes catastrophes. En 1059 la ville fut dévastée
par une invasion de pirates et en 1081 elle subit I'inva-
sion des Normands.

Apres I'occupation de Constantinople par les Croi-
sés (en 1204 aprés J.C.) et le partage de I'Empire By-
zantin, Amphissa en tant que capitale de Locris des
Ozoléens, fut cédée au roi de Salonique Boniface Mon-
fératicos. Ce dernier fonda & Amphissa la célébre ba-
ronie de Salona et nomma comme souverain son tribu-
taire Thomas Stomongour, qui construisit une forte-
resse sur les ruines de I'ancienne acropole détruite par
Philippe. Les ruines de cette forteresse existent encore
aujourd’hui et sont la meilleure preuve du passage franc.

Succédant aux Francs, les Catalans occupérent de
1311 a 1394 la ville d’Amphissa et veillérent a sa forti-
fication. A cette époque-la, Amphissa revint aux mains
du Sultan Vayazit qui la céda a Mourat Bey, un de ses
officiers. Quelques petits événements s'en suivirent et a
partir de 1410 Amphissa passa définitivement aux Turcs.

LA REVOLUTION DE 1821

Amphissa joua un réle important pendant la révo-
lution de 1821 puisqu'elle était la premiére éparchie de
la Gréce Continentale a y participer. Cette participation
avait été trés soigneusement préparée par le fervant
évéque de Salona, Isaie.

Ainsi, lorsque la nouvelle de la Révolution se répan-
dit dans le Péloponnése, les plusillustres hommes et
chefs militaires de la région, tels que Panourghias, Gou-
ras, Trakas, en accord avec Odyssefs Androutsos aver-
tirent Diacos et Dyovouniotis et le 25 mars 1821 préte-
rent serment, dans le monastére de Prophitis llias, de
soutenir la Révolution.
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AMO®IZIA

°O BuLavnivog vaog Tijg « Merapopdlcewg Tob
Twrijpog», 1ol llou aidvog.

AMPHISSA

L'Eglise byzantine de la «Transfiguration du
Sauveur», du 11éne siécle.
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‘H Févvnoig kai ) Banmioig. Tpfjpa and 1o Toioypadiko
¢pyo 100 X. Mamaloukd o1év MnrporoAimikd Nad Tiig
"Apdioong.

mohopkn6ij péoa o’ aiTii. Tov *lodhio Tol 1824 6 A<pBig macdc
Sittage anod 16 AlavoxAad: Sué dhhcug Tacadeg va emdpapouy
kara Tig "Apdicons. "AMa 6 Mavoupyidg mpohape va opyavaion
duuva oty Béct "Aprhiavn, Emrou 869nke 1) Trepidrun paxr, oo
Katédngs of choxAnpwriks vikn TGOV EAMIVWV.

‘H "Audrooa, éhcubepoupévn éviapéows yia pikpd SlaoTi-
para. £psive Omd THv kuplapyia TGv Teupkwv péxpr Tig 17 Nocp-
Bpiou 1828, éméTe oi Tolpkor cuvbn<ordynsav pé Toug “EAAnveg,
niepédwoav 16 kacTpo kai Eépuyav SpioTikd.

Meta mv amedcuBépwot i "Apdioca nrav mpwieiouoa Tod
Nopoi ®61iTidog kai Puaxibog uéxpl 16 1847, énére v €8pa Toi
Nopoil petedépdn ot Aauia. Té 1943 Eyive mpwretouca Tod
Nopoil $wxidbog kai 16 1944 dvaknpiybnke Afjpog.

EMIZKEWI XTH XHMEPINH NOAI

Kara v mpéodarn (25-8-69) émiokedi pag otiv "Apdicoa
ouvéneoe v drouotaln téoov 6 Afuapyos, Soov kai & Avridi-
papxos. Eixape Spwg Tiv 10X va cuvavtijowpe Tov dappako-
motd k. Apoéoo Kpafaprodyiavvo, ol eivar kai péhog Toil Anpo-
Twod TupPouhiou *Apdicong. Npokerrar yid Eva Marpn Tijg idrai-
Tépag Tou TraTpidog kai TPWTEPYATN KABE onpavTikijg Mveupa-
TIKAG Kai EkmOMTIOTIKAG Kivijoews. “Akdpn, Exel ouvrakel Tov
ToupioTiké ‘O8Nyo Toill Nopol $wxidog, palo pé Tov kabnynri
k. Owpd Alakopaviln, 7ov 6moiov miong yvwpicape. Ma v
mpoBupia pé v omoia pag EEurmpétnoe o &1 Tol {nTioaps,
tikdpalope kai amd 11 6ot ad Tig Ozppég pag edyapioTieg.
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La Nativité et le Baptéme du Christ. Un fragment de
la peinture murale, oeuvre de S. Papaloucas dans
la Métropole d’Amphissa.

Le 27 mars, les Grecs libérent Amphissa alors que
les Turcs furent obligés de s’enfermer dans la forte-
resse pour se rendre finalement le 10 avril. En octobre
1822, Kiossé Mehmet Pacha attaque Amphissa, la do-
mine, I'incendie et repart de peur de se trouver enfermé
dans la ville. Mais Panourghias prend les devants et
attague Ambliani, ot eut lieu la fameuse bataille, qui se
termina par la victoire totale des Hellénes.

Amphissa, libérée de temps a autre et pendant de
courtes périodes, demeura sous la domination des Turcs
jusqu’au 17 novembre 1828, date & laquelle ces derniers
signérent un traité avec les Grecs, livrérent la forteresse
et s’en allérent définitivement.

Aprés la libération, Amphissa devint la capitale du
département de Phthiotis et Phocide, jusqu’en 1847, mo-
ment ol le siége fut transféré a Lamia. En 1943 elle de-
vint la capitale du Département de Phocide et fut pro-
clamée en Commune.

VISITE DE LA VILLE ACTUELLE

Notre récente visite a Amphissa a coincidé avec I’
absence tant du Maire de la ville que de son adjoint.
Mais nous avons eu la chance de rencontrer le phar-
macien, M. Drossos Kravartoyannos, Membre du Con-
seil Communal d'Amphissa. Ce dernier a une véritable
vénération pour sa ville natale et tient toujours la pre-
miére place dans tous les mouvements intellectuels mo-




‘H onpepivi] "Apdroca—koviog Yahwva—eivai XTIopEVn oxe-
dov apdrbearpika otoug MpéTedeg Tol Pouved « 'EAaTog» (Tmapa-
khadL tiig MNctdovag) ot OPoperpo 180 p., £vdd mavw &’ v TTOAL
KpépovTal Ta épeima 1ol ¢nuopévou KaoTpou TGOV Zalwvwv
ij kGoTpou Tig ‘Qpytag. *Anéxel amnd 1a "Acmpa Zmitia 61 yiAp.
péow “Apaxofng kai 48 xiAu. péow Asodivng.

Oi karotkol avépyovral ot 6076 kai acyololvral kata kOplov
Aoyov pé Thv kahhigépyelav TOv €Aalodévdpwy, Tou mapayouv
Tig epidnpeg «EANEg Zahvwvr. “"Eva pépog TGV kaToikwy drrac-
xoheital oTig diadopeg PlOTEXVIEG, HE ONPAVTIKWTEPT TV KATEP-
yaocia TQv Sepparwyv, mou yiverat oTi) cuvoikia «Xappeva», oo
SuTikd Tpfjpa Thg oAews. "ESG, £kTOg anm’ Ta mepi¢nua «rapma-
kika» (Pupoodeyeia), ouvavra kaveig idiéoppubua xripla, mou
otlovral aképun ano v £moxr Tig Toupkoxpariag. "AMeg Bro-
TeXvieg gival 1) karaokeui] TGV koudouvidv yia Ta komadia Tov
yi8ompoBarwv kai 1) karackeur) Uaviiv (cTpwoidla, Tayapla
KATT.) QMO KATGIKOTPLYXEG.

‘H "Apdrooa sival édpa SMwv 10V Anpooiwv UTMpPectiv 1ol
Ncpol @Pwxidog, &nhadr] Nopapyiag, lMNpwrodikeiov, Eicay-
yehiac, Atoikioewg Xwpopuhakilg, ZrpaTtiwrikilg Aloikioswg,
*E¢opiag, Anpooiou Tapeiou kArm., kabwg kai £édpa Tol MnTpo-
nohitou Pwkidog. "Exer émiong MNeviké Noookopcio, Tpeig idlw-
TiKEG KAVIkEG, Utroxatactnua Tol 1.K.A., Umokaractipara vGv
Tpanefov EBvikiig, “Epmopikiig kai “AypoTikijg, TnAcmikolvw-
viako Kévrpo pe aitopato aoTiko Tnhedwviko diktuo, Taxudpo-
peio, Aypovopcio KMm.

Frodv EkmatdeuTikd Topéa Siabirer Nnmaywyeio, dio AnpoTika
¥xokeia, €va mAfipeg Nupvacto kai pia Texvikr ZyoAr, mou ék-
maidelst HAekTpOTEXVITEG Kal unxavoTexviteg. TeAcuraia pa-
hota 6 “Avninpoedpog Tij,, KuPepvnoeswg k. MNarTakog £0epe-
ANiwoe Tig kawvoipyleg KTiplakeg #ykaraoTdoelc Tig Xyohig,
ot gicodo Tiig Tohewsg. “Ymapxet akoun Anporikr BifAobiikn,
Anpornikny MvakoSnkn kai Téhog €va aprio lNupvaoTtiplo, oTd
omoro Tehouvtar kdbe xpovo kai oi MNapdwkikoi “Aydiveg.

"Exet akopr) £va Eevodoyxeio Umvou 14 kKAwvdv, Ev éva Seu-
Tepo BpiokeTat Mo aveéyepot. ‘Ymdpyouv émiong duo toTiato-
pla Kkai apkeTeg TaPépveg.

TA A=ZIOOEATA

‘H "Apdrooa, mrapd Tiv pakpaiwvn iotopia Tng, dév mapou-
owaler idaitepo TouploTikG Evdiadépov, Emeldn) Biv Srabérer

Tuijpa 100 pwpaikol YnPpiduwrol oTd L0WTEPIKO TijG Oi-
xiag X. Mmpouyiavvan.

Fragment des mosa'rques romaines a l'intérieur de
la maison de S. Brouyannakis.

§ IO ; : Q‘“‘T—-f‘ » ',’*. “':
0¥ e )
4 Y-
i 4%
ki

s
e

e

.wvﬂ";‘
2%

[ooo

. .
3 A
S

-ui.' 5:1. 5

Tufjua Tijg 6podijc mTaAnoi XaAwvitTikou ‘ApyovTikod
T00 K. ©. lNarou.

Une partie du plafond d'une ancienne maison de
Salona appartenant a M. Th. Ghatos.

dernes et importants. En plus, il a rédigé le Guide Tou-
ristique du Département de Phocide avec le professeur
M. Thomas Diakomanolis, que nous avons également
connu. Nous le remercions ici vivement d’avoir bien
voulu nous donner les renseignements que nous solli-
citions.

Amphissa - dite Salona - est aujourd’hui construite
en amphithéatre aux pieds du mont «Elatos» (qui fait
partie de Guiona), a une altitude de 180 m, couronnée
tout autour par les ruines de la fameuse forteresse de
Salona ou forteresse d'Orghia, a une distance de 61 km
d’Aspra Spitia par la route d'Arachova et 48 km par la
route de Desfina.

Ses habitants, au nombre de 6.076, s'occupent prin-
cipalement de culture d'oliviers, d'ou la renommée des
«Olives de Salona». Une faible partie de ses habitants
se consacrent a diverses industries artisanales, telles
gue le travail du cuir. Ces activités sont toutes groupées
dans le méme quartier dit «Harmena», dans la partie
Ouest de la ville. La, en dehors des fameuses tanneries
(tambakika), on rencontre de vieux béatiments conser-
vés jusqu’'a nos jours depuis I'époque des Turcs. On
fabrique également & Amphissa des grelots pour les
troupeaux, avec du poil de chévre on tisse des couver-
tures, des sacs etc.

Amphissa est le siége de tous les Services Publics
du Département de Phocide : Préfecture, Tribunal de
Premiére Instance, Parquet, Commandement de Gen-
darmerie, Commandement Militaire, Fisc, Caisse Pub-
lique etc., ainsi que du siége de I'Evéque de Phocide.
Elle posséde également, un Hépital Général, trois cli-
nigues privées, des Succursales IKA, des Banques Na-
tionale, Commerciale et Agricole, central de télécom-
munications avec réseau automatique urbain, Bureau
des Postes, Administration des Biens Ruraux, etc.

Dans le secteur enseignement, elle dispose d'une
Maternelle, de deux Ecoles Primaires, d'un Gymnase
complet et d'une Ecole Technique pour électriciens et
mécaniciens. Derniérement, le Vice-Président du Con-
seil, M. Pattacos, a posé la premiére pierre de nouvelles
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Ruelle pittoresque du quartier
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afi6hoya ioTopika pvnpeia kai Emerdi] adiTa nod Umapyouv dév
Exouv—icwe—agilomomBi} karalMiiwe.

Yav méhig elvar dpketda kahr. Pupotopia dvekt, kupiwg oto
xarw Tpijpa. *Apkeroi Spopol TalpevToaTplibnkav, GAAa mpémeL
TO pétpo va yevikeudij. Ta omitia dév Exouv idiaitepn ypapph
dMa Ta meploooTepa Srabétouv dAvBoknToug.

Oi Tpeig Zvopiaxoi vaoi (MrrpomohiTikég, “Ayiou NikoAdou
kai ‘Ayiou *ABavaciou) 8év poPaMcuy ibiaitepeg dpxirekTO-
vikég afiooelg kai fj pia amd tig dud mhareieg Tijg MOAeWE—
fi mhateia Kexayté—elval ava€iomoinm. ‘H mharela "Hoaia
Spweg eival oA dpopda Sraokevacpévn pé Gdova dévdpa,
Aoulo(Sia, rpacivadeg kai |’ Eva ocuvtplpavt oTi) péon pé xpu-
copapa. ITiv &AM TAeupd Tilg TAatriag Omapyel €va pikpd
nepinTepo, ToU Siabérer Tig mepidpnueg EAnég ‘Audicong, of
Gpaia ocuokeuacia.

Tijv npocoyi Tol émokéntou Ba Tijv TpaPnfn kar’ apxiyv 7o
Kaorpo. Méxpig ékel 68nyel Evag ywparoédpopog katt mo Aiyo
anod 2 X1, Pardg yia 16 atvtokivnro. Meptka Tpfjpara Tod Ka-
oTpou otlovtal oAU kaka kai elikela Siakpivovral ol oikodop-
xoi pubpoi, amd Toug dykohiBoug Tiig MeAacyikiig Emoxiig péxpl
Ta Tehika kTiopara TGV Ppaykwv kai TOv Karahaviv. Méca
o716 Kaorpo owleral fj Eowrepiki] MUAN ano dykoliboug kabug
xai Zpeima $paykikijg ékkAnoiag, pag pikpilg PulavTivijg kai
Hikpoi pwpuaikol Tepévoug. “Emiong épeima 8o oTpoyyuhdv
mopywv, 6 Evag £k TV émoiwv dvopaleral MNipyog Tijg Baot-
Moong (Bulavniviig énoxiic ). To Kaotgeo elval 6AdxAnpo mieuko-
duteupévo kai 1) "Apdrooa pé ToV Ehatdiva TG Tapouctalel
6avpacia gikéva ano kel PnAda.

A

*O «Mopyog 1iig Baothioong» 016 éowrepikd 1ol Kaotpou
TGOV Talhvwy.

Le «Chéteau de la Reine» a l'intérieur de la Forte-
resse de Salona.

‘H éowTepikn MoOAN 1ol Kaorpou, ano 6ykoAiBoug.

La porte intérieure de la Forteresse en gros blocs de
pierres.

installations destinées & une Ecole Technique a I'entrée
de la ville. Elle posséde encore une Bibliothéque Com-
munale, une Galerie Communale et enfin, un Gymnase
ou se déroulent chaque année les Jeux Pan-Phocéens.

Il y a également un hétel de 14 lits, alors qu’un deu-
xiéme est en cours de construction,deux restaurants et
plusieurs tavernes.

LES CURIOSITES DE LA VILLE

Malgré sa longue histoire, Amphissa ne présente pas
un intérét touristique particulier, la ville ne posséde pra-
tiguement pas de monuments historiques remarquab-
les et ceux gu'elle posséde n'ont pas été exploités.

C'est une ville assez belle, dotée d’un tracé de rou-
tes convenable, surtout dans la partie basse. Plusieurs
routes cimentées, mais cela devrait se généraliser. Les
maisons sont simples mais elles sont toutes entourées
de jardins.

Les trois églises paroissiales (la Métropole, Saint-
Nicolas et Saint-Athanassios) sont d'un style simple,
sans prétentions d'architecture, et 'une de ses deux
places publiques - la place Kéhaghia - n’a pas été du
tout mise en valeur. Par contre, la place Isaie est trés
bien aménagée avec beaucoup d'arbres, de fleurs, de
verdure et un jet d'eau central ou se faufilent des pois-
sons rouges. De l'autre c6té de la place, se dresse un
kiosque ol sont en vente les fameuses olives d' Amphis-
sa, dans un emballage trés soigné.

Le visiteur est attiré, tout d’abord, par la forteresse
ol méne une route en terre de moins de 2 kilomeétres,
praticable par les voitures. Certaines parties de celle-ci
sont trés bien conservées et I'on remarque aisément les
différents styles architecturaux allant des blocs de pier-
res de I'époque des Pélasges aux constructions défi-
nitives des Francs et des Catalans. La porte principale
toute en pierre est trés bien conservée ainsi que les rui-
nes d’une église des Francs, d'une petite église Byzan-
tine et d’un temple romain. Y sont bien conservées éga-
lement les ruines de deux chateaux circulaires dont I'un
est intitulé «Chéateau de la Reine» (de I'époque byzan-
tine). La forteresse est entourée de pins et I'on a de la-
haut, une vue ravissante de la ville d’Amphissa avec ses
oliveraies.

Au retour de la forteresse, a une distance de moins
de 500 métres, on trouve & droite une route carrossable
qui méne au bout de 800 m environ, & la fameuse église
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*EmoTpédovrag &nod 16 KaoTtpo kal ot dndoract pikpdrepn
TGV 500 p., cuvavrdpe Sefia v dpyn Tol dpafwrol xwpard-
Spopou mou Emreira dno 800 p. nepitou pdg dépvel oTov mepidnpo
BuTavrivo vad Tijg Metapopdoews 1ol Twrijpog. Mpoékettal
Yia éva and Ta mo onoudaia Bulavriva pvnueia Tol lou aid-
vog, ou Siatnpeiral péxpt ofjpepa of apioTn karaoract. ‘O
Kupiwg vaog eival oTavpoeldig perd TpolAAou, KaTacKevaopé-
vog and KiTpivwitoug Topolifoug, pé dBovrwrég Tatvieg kai
KEPAPIKEG SLAKOOHICELG.

"Orav BpeBolpe Eava otiv méAL Bév mipénel vé mapaleiPwpe
va émokedboipe Tov MnrpomoAiTikd Nad Tijg EbayyshoTpiag,
yia va Bavpdcwpe «10 Tolxoypadiko Epyo Tol dvopacTtoi fw-
Ypadou kai ayoypadou Xmipou Marmahoukd, mou dmoTeAel
ouvéxtol Tol adopoil Gdoug Tijg Bulavrivijg TTapaddoewg kai
elval 10 povadikod Epyo OpnokeuTikiig TEXVNG TV TeAeuTaiwv
Xpovwv—I1926 €wg 1931, dnwg pag Aéerl kai 6 ToupioTikdg
“‘O8nyog Nopott Pwxidog, oTi) oerida 24.

Oa a8ile ¢niong TOV K6TO Va 8i) Kaveig T4 kardhcina évdg
pwpaikol krioparog pé Yndrdwrd Sanedo orfiv abAr Tol omi-
Tiol 1ol k. Mmpouylcvvakn, kaog kai 16 Ynpdwrd Samedo
mou Ppiokeral péoa oT6 omiti kai Stampeital kahiTepa. *Ymijpxe
akopn éva pwpaikd Yméidwro, tvemiypado pdhiora, otd md-
YEto Toi omiTiol Tol K. MepoAuparou. AucTuxdg 8&v TrporaBape
va 76 Solpe, yiati v fuépa 1ijg éntokéPedog pag 76 okémacav
pE . . . XWpata oi &pydreg ag kaivolpylag oikodopiig, oL XTi-
Lorav oto onpeio Ekeivo.

Aiacclovral dkdpn pepikd maknd *ApXovTikd, XTIOHEVa pETa
Tijv *EmavaoTaot toi 1821 kai Siakoopnpéva pé &€i6Aoyeg Tol-
xoypadicg AaikGv fwypadwv. Ta mod omoudaia eivar Tod O.
Farou kai TGv adeAdpiv Nixoyravverotrou.

Tédog 6 Emokénng propei va mepimhavnBij mpodg 16 B. kai
BA. tpfipa Tijg moAews, Srmou B4 cuvavtiion pepikéc Ppuoeg Tiig
enoyfig Tijg Toupkokpariag, fj va mepaorn and 16 icéyelo Tol
Anpotikot Meyapou, &rou oteyalerat 1 Anporiki MivakoBikn
kai va Bauvpdon ékhekra Epya Pwkiwv fwypadwv kabog kai
mivakeg Aaikfig Lwypadikiic. *Akdpun, &v 8éAn, propel va cuvev-
von®i} pé Tov Siknyopo k. K. Mpryyii kai va & 1y iSuwwriki Tou
ouloyr) and Smmha Tijg Emoxiig Tiig Toupkoxpatiag kai Tiig *E-
TavaoTtacews fj va &ij Tiv culhoyr) dpxaiwv EAAQVIKGV, pwpai-
K&V kai Bulavrivéiv voplopdrwy toi gappaxonorod k. A. Kpa-
Bapréyravvou.

"Av Bpebijte oTiv "Apdroca petatu 28 ’louviou kai 2 *louliou
0a dfjte Tiv ueydhn Eriola éproporraviiyupt, évis oTig 4 Nocp-
Bpiov 84 mapakohoubijoere Tig TouploTikig ékBnhioeig Tol N.
Duwkidog.

ZAN ENINAOIox

‘H "Apdrooa prropei v’ avarrtux6ij dxoun mepiocédtepo. Kai
76 EArtiler. Meprpéver kat’ apynv THV KaTackeur) Evdg TOUPLOTI-
kol Zevodoyeiou. Tiig eival TeAeiwg amapaimro. “Emeira mepi-
péver olvropa v avéyepot Tol Mveuparikol Kévrpou, ot 0a
wepthapfavn albouca Bearpou, dpyalohoyikd pouceio, Aaoypa-
¢1xd pouocio pi Protexvika TpoidvTa, EvBupacies, épya Aaikiig
TEXVNG KMT. Kkai 8a oTeyaon Tilv Anuotiki) BifhioBikn kai Tijv
Anporiki) MivakoBikn.

‘H "Apdioca Exer 16 £0TOXNpa vé eival 1) BedTepn TOMG Tiig
‘EMGB0g, peta Ta ‘lwdvviva, of dpiBpd kAnpodornuarwy. Ta
£xouv a¢noel dradopol karoikol yia ckomoug éxmaideuTikolg,
dhavBpumikoig k. "Av agomoinBoiv kakiTepa, 84 cupBaiouv
K’ aiTa oTiv YevikQTepn avamtuéi Tiig moiews . . .
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byzantine de la Transfiguration du Sauveur. ll s’agit d'un
monument trés remarquable I'un des plus importants
monuments byzantins du 11éme siécle, conservé jusqu’a
nos jours en trés bon état. L'église méme est en forme
de croix, surmontée d'une coupole ; elle est construite
en pierres poreuses jaunatres agrémentée de bandes
dentellées et de décorations en céramique.

Une fois dans la ville, ne manquons pas de visiter la
Cathédrale de Notre Dame pour admirer «la fresque,
ceuvre du fameux peintre et hagiographe Spyros Papa-
loucas, qui demeure dans la ligne austére byzantine et
représente un ouvrage unique de I'art religieux récent -
1926 a 1931 - » comme le dit le Guide Touristique du Dé-
partement de Phocide (page 24).

Il faut également voir les restes d'un batiment romain
au sol de mosaiques, qui se trouvent dans la cour de la
maison de M. Brouyannakis, de méme les mosaiques
a I'intérieur méme de la maison, sont fort bien conser-
vées. |l y a encore, au sous-sol du logement de M. Yero-
lymatos, une mosaique de I’'époque romaine que nous
n'avons malheureusement pas pu voir car elle était cou-
verte de terre ce jour-1a, un nouveau batiment étant en
construction @ ce méme endroit ! ...

Vous pourrez également voir des maisons qui datent
de la période post-Révolutionnaire de 1821 dont les pein-
tures murales exécutées par des peintres populaires sont
fort belles. Les plus célébres sont celles de Th. Ghatos
et des fréres Nihoyannopoulos.

Enfin, le visiteur errant dans la partie Nord et Nord-
Ouest de la ville rencontrera des fontaines qui datent de
la domination turque, passera par le rez-de-chaussée
du Palais Municipal actuellement occupé par la Gale-
rie Communale et admirera tant les ceuvres sélectionnées
des peintres Phocéens que des tableaux d'art populaire.
En outre, il pourra demander a I'avocat M. Pringuis, de
voir sa collection d’armes datant de la domination turque
et de la Révolution et au pharmacien M. Kravartoyannos
de voir ses anciennes piéces de monnaie grecques,
romaines et byzantines.

Enfin, s’il vous arrive de vous trouver a Amphissa
entre le 28 juin et le 2 juillet, vous assisterez a la grande
foire annuelle, et le 4 novembre vous assisterez aux ma-
nifestations touristiques du Département de Phocide.

CONCLUSIONS

La ville d’Amphissa peut se développer davantage.
Elle I'espére bien. On attend d’abord la construction d'un
hétel de tourisme. Ce qui manque réellement. Puis en-
suite il faudra penser a la construction du Centre Intel-
lectuel avec une salle de théatre, un musée archéologi-
que, un musée populaire ou figureront produits artisa-
naux, costumes, objets d'art populaire etc., la Bibliothé-
que Communale et la Galerie Communale pourront éga-
lement y prendre leur place.

Amphissa qui bénéficie d'un grand nombre de dons
a la chance d’étre la deuxiéme ville de la Gréce, aprés
loannina. Il s’agit de donnations faites par divers habi-
tants destinées aux oeuvres sociales et a I'éducation,
a la charité etc. Si ces dons sont convenablement uti-
lisés ils contribueront aussi au développement général
de la ville...




[MOI0Z EINAI 1OI0Z...
ZTA AZIPA ZNITIA
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Té onpepvd Telxog Toll Teplodikol pag ¢rhoke-
vel kai Eva &pbpo oxemikd pé Tig levikég Texvikég
“Ymmpeoieg. MNa Tig dnapaitnreg $pwroypadieg mepa-
oape, dmwg fTav ¢uoikd, Kai amd TO KEVTPIKO Zuv-
epyeio ouvinprioews. "Ekel pag Omodéxbnke & “Ap-
xiepyodnyog Ttol Zuvepyeiou k. ‘EEnvrapng kai pig
Sieukdhuve ot Mjfr TGOV pwroypadidov. “Otav Ppe-
Bfkape otd ypadeio Tou, pdg Npbe 1) idéa va Tov puw-
TAOOUYE :

— Kopie “EEnvrapn, pé v elkaipia mou PBpebh-
kape £5%, Ti 64 Aéyate dv odg {nroloape pa ouv-
évrevdl yid 10 meplodikd pag;

‘H ampdopevn épnoig pag Tov Eadviace Kai 1)
TPLTT Tou avtidpacig fjrav:

— M@, vopilw, Tweg Barav Mo CWOTO VA TIAPETE TUVEVTELEL
&nd Evav amd Toug moAudplBpoug TEXVITEG. . ..

— Nai, dMa okenrtépaocte, Twg £oelg Ba Exete
va pdg mifjTe meplocoTEPA MPAYHATA, [ud Kai §) TTpodo-
Myic oag €ixe yivel mpiv and v ouykpdnoL Tilg
‘Ymmpeoiag Zuvtnprcews. . .

To Zmyeipnpd pag €maoce kai f..... oupdwvia
kAeioBnke !

Ol nplteg Epwrioelg pdg €dwoav T4 £Efig oTol-
xeia: ‘O k. ‘EEnvrapng yevviibnke oo [lMopt-Zaid
kai eivar ofjpepa... fj pdhdov 16 ETog 2000 Ba civar
akpipiog 80 Erdov. "Adol Teheiwoe TO ENNVIKG O)O-
Aeio Tiig éxel KowvérnTog, mapnkololBnos &mi éva-
piou xpdvo 16 yahhikd. "Aptowg peta Edwoe £EeTa-
oeilg Kai eiofy0n oTi] Zxohi) ‘Emayyehparikiic "Exkmat-
Seloswg Tijg ‘Etaipiag Tijg Awbpuyog Toili Zouil.
“Yotepa anod 4 xpdévia Teheiwoe Th) YoM Qg TEXVI-
G Mnxavoupyeiou.

*ATO 1O 1940 péxpt 1oV PePpoudpio Tol 1963 ép-
Yaobnke ouvexg o6 Tuvepyeio Tilg Awbpuyog Toi
Youél, éapyilovrag amé Ponbog kai ¢$bavovrag 1O
1949 otov PaBud Tol “Epyodnyoi. ‘Evdiapeca, PBé-
Baia, Ekave kai Tv oTpaTiwTiki) Tou BnTeia ot6 Nau-
Tiké, odv TeEXVITNG TUpoBoAwv.

— Kai még Ppebikarte, k. “EEnvrapn, and 1o MNépr-
Zaid o1d... Metdyi;

—’Ano Tiv Alyunto aképn eixa minpodopn@ij, &1t 1) PECHI-
NEY énpékeito va kavy £va kavoipyio Epyootaocio dhoupivag
kaidhouptviou oTiv ‘EAAGSa. "Orav Aoinov 1pba pé v ddeid pou
omiv *Aéfva Tov Mdaio 1ol 1963, {Amnoa neproctTepeg mAnpodo-

‘O x. ‘EEnvrapng o1o Fpadsio Tou.
M. Exindaris a son bureau

QUI EST QUI...
A ASPRA SPITIA

UNE

INTERVIEW

AVEC

M. STAVROS EXINDARIS

Dans ce numéro nous allons réserver une
petite place aux Services Techniques Géné-
raux, tout en présentant aussi naturellement
des photos de I'Atelier Central d’Entretien.
M. Exindaris, Contremaitre a I'Atelier d'Entre-
tien, qui nous a fort bien accueilli, nous a faci-
lité a la prise de ces photos. Puis, a son bureau,
nous lui avons posé quelques questions :

— M. Exindaris, puisque nous avons l'occa-
sion d'étre ici, que diriez-vous d'une interview
avec notre Bulletin ?

Notre question I'a surpris et a ainsi réagit :

-Mais, je crois qu’il serait plus normal d'avoir une
interview avec un des nombreux techniciens....

— Qui, mais a notre avis, vous étes mieux
placé qu’'eux pour nous donner plus de rensei-
gnements puisque votre embauche se situe
avant la constitution du Service d’Entretien....
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picg, £l8a mpoowmikda Tov T6TE AteuBuvTr) TGOV AloknTikGy Y-
mpeci®dv k. LANSELLE. oculfjmoa pald tou kai TeMika né-
paca Tig «kekavoviopéveg» Yuyotexvikég £Eetaoeig. Tov Ok~
TWPplo 10D idiou Eroug £ykaTteoTabnka oploTika oTiv ‘EAAGSa
kai otig 10 *lavouapiou 1964 Eywve 1) pbéohnyic pou otiv ‘E-
Taipia.

— 2£ trotd katdoTact Pprikare 16 "Epyootdcio kai
gidika v “Ymmpeoia Xuvmprfoswg, Stav $Bacare
otov "Ay. NikéAao;

—"Av Bupdpar kaha, dév Bpiika olite Epyoctacio, olite Y-
mmgeecia Tuvmpioews! To «’EpyooTdoion fjrav #va tepdoTio
oikémedo, péoa ord 6moio Solheuav duS-TpEig XIMaAdeg Teyxvi-
kol kai ¢pyareg kai eiyxav ijdn dpxioet Tig BzpeAiioelg Gplopé-
vwv KTipiwv, 8mweg m.x. TOv "HAekTpodiwv.

‘H «Zuvtiipnoig» fTav éva pikpod UméoTeyo, dimha ota mpo-
cwpiva ypadeia TGV AOIKNTIKGV “YTmpeoidv, Tou Bpiokov-
Tav votiwg TGV “HAekTpobiwv. Kai £vid mepipeva Thv ddu&t
16v MpoicTapévwv y1d TV cuykpbdmol Tiic ‘“Ymmpeoiag Zuv-
mpfotws, 1) épyacia pou fiTav 1} cuvTpnolg Kai of pikpoemi-
oKkeuég 2 — 3 Ommpeotak@v aUTOKIVATWV.

"Orav £dBacav oi k.k. COGNEkai ROBERT, &iapopdica-
HE pia ywvid pnxavoupyeiou péca oto ouvepyeio TRV fAeKTpoAS-
ywv Kai dpyiocape va nepvape €eraoelg Toug Umoymnioug Edap-
pooTag kai cuykoANTas. *Ev T¢ perali kai péypl ol va yivy
16 kTiplo 1ol Xuvepyeiou GoxoloUpeba pé Tijv cuvapporéynot
Kai TNv TomobETnoL TGV padLiov kai TV dwprapdv Tijg Mevikiig
’Anofnfkng, TO Kriplo Tijg dmnoiag TeAeiwoe vupitepa.

— More Eyive 1| éykaracTacig oag o6 kawvolipyto
kTipto Tol Zuvepyeiou;

— Kata tov Mdio 1ol 1964 apxicape va TomoBeroipe Tig
TPWTEG pNXaveg oTd OptoTikd Tuvepyeio, HE MPWTN-TIPLTT pa-
hoTa v agpéodupa. Tijv Tonobénot v kavape pé Tiv Boi-
Beia pepikv épyativ Tijg BIOKAT kai pé toug Texviteg, mou
eiyxav dpyioel oto perafu va mpooAapBavwvrat.

— Zuvavtijoate duokolieg oTiv £felpect mpo-
cwmKkol;

— Elvar aMq@eia, 611 1) €elpeoig peyahou apiBuoi €ibikeu-
pévwv TexVITGv $avnke T61e aduvary. "Etol, amedaciodn 1)
idpuolg pidc Emayyehpatikiic IxoMijc TaxuppiBuou Exmaidel-
oewg  Epappoot@v, Aeprromoiiv kAm. ‘H ZxoM) Aeitolpyn-
oe émi 800 mepinou Ypédvia oTé BuTikd Tpfjpa Tol Tuvepyeiou
ol eixe Siappubucdi] karalknha kai elxe éEomAiobf pé SAa
T4 avaykaia pnyyavipara. ’Ano 1] Zyohrn Pyfikav, ot &0o cet-
pEg, 80 TexviTeg, UoTepa dno &vraTikn ékmaideuct 8 — 10 pnviov.
*Adol épyacOnkav émi éva dlaocTnpa péca otd Zuvepyelo, yia
va Trapouv Kai Tov «aépa» Tiig doulcidg, katevepnbnoav o 8ha
Ta TpApata cuvtnpioewg Toli *EpyooTtaciou, arotehdvrag ta
Baocika oTehéxn Tiig “Ymmpeoiag.

— Mowa fiTav kara T yvaun cag, Ta anotedéopa-
Ta Tiig €mayyeApatikils ékmaideloewg:

—’EEaipeTica. "OloL oxedov ol pabnrai Tijg Ixohijg fjcav
véol, katw TGV 30 érdv. Molhoi floav anédortor Nupvaciou,
Aot eixav #{dn Wplopéveg TeXVIKEG YVWIOELG Kal peplkoi fjocav
Teheiwg aveldikeutol. "Olol Bpwg Edeifav moAU peyahn Béknot
yia paénol kai g€kavav mo elkoho T Epyo TGOV EKMAISEUTCV
Toug, EAMVWV Kai yahwv.

Ta &€atpeTika dnoteAéopara 1iig EmayyeAparikiig Exknaidel-
oewg amodeikviovral kai and Ta €&fjg yeyovora: Xé Staomnpa
HikpoTEPO TGV 2 £TQv AveTiln oTolg véoug altoug OmelBuvn
tpyacia. Inuepa, 4 pohig xpoévia pera v arodoimor amd T
Zyohr, €5t xBeowvoi «uabnrain Exouv $Bacel oTov Pabud 1ol
‘Opadapyou. X10 onucio aiTod mpénel va Umoypappicwps kai
Tov poho Tol MMpoicTapévou Tijg “Ymmpeoiag, Tod k. Cogné, 6
orolog £de1€e peyahn épmoTtocivn mpdg Toug dnodoitoug THig
2xohijg — kai TO EAANVIKO TIPOCWITIKO, YEVIKGTEPA — Kai Toug
£€dwoe peydhn éAeubepia Bpdocewg pe avahoyn avaimyr edbu-
vGv, Qote va $Bacouv oTd onueio, ol Ppioxovral ofjpepa.

— ZNpepa, Bév dvmipeTwnilete mpoPAfpara oTijv
“Ymmpeoia cag, k. ‘EEnvrapn;

20

Nous l'avions ainsi convaincu.

Des premiéres questions posées, nous a-
vons tiré des éléments suivants: M. Exindaris
estné a Port-Said etaactuellement... ou plutét
aura en l'an 2.000, exactement 80 ans ! |l a suivi
I'école grecque de Port-Said, puis pendant un
an et demi, des cours a I'Ecole Francgaise pour
passer, ensuite, avec succes, des examens a
I'Ecole de Formation Professionnelle de la
Compagnie du Canal de Suez. Aprés quatre
ans d’études, il est sorti de cette Ecole comme
technicien d'Atelier d'Entretien.

De 1940 jusqu’en février 1963, il a toujours
travaillé a I'Atelier de la Compagnie du Canal
de Suez débutant comme «aide» pour devenir,
en 1949, Contremaitre, avec un temps d'inter-
ruption pour effectuer son service militaire
dans la Marine comme canonnier.

— Et de Port-Said, M. Exindaris, comment
vous étes-vous trouvé... & Métochi ?

-J’étais encore en Egypte lorsque j'ai appris que Pe-
chiney se proposait de construire une usine d’alumine
et d'aluminium en Gréce. J'ai pris alors mes congés en
mai 1963 et suis venu a Athénes ou j'ai demandé de
plus amples détails, j'ai eu un entretien personnel avec
M. Lanselle, alors Directeur des Services Administra-
tifs, et a la suite de nos entretiens, j'ai finalement subi
les tests psychotechniques «habituels». En octobre, de
cette méme année, je me suis installé définitivement en
Gréce et le 10 janvier 1964 je suis entré a la Société.

— A votre arrivée a Saint-Nicolas, comment
était I'Usine et plus particulierement le Service
Entretien ?

-Si je me souviens bien, je n'ai trouvé ni Usine ni Ser-
vice Entretien ! L'«Usine» était un vaste terrain ou tra-
vaillaient deux a trois mille techniciens et ouvriers qui
avaient déja commencé les fondations de certains ba-
timents, comme par exemple des Electrodes.

L'«Entretien» méme, était un petit hangar a cété des
Bureaux provisoires des Services Administratifs, situés
au Sud des Electrodes et, en attendant I'arrivée du per-
sonnel d'encadrement pour former le Service Entretien,
je me contentais d'entretenir les quelques voitures de
service de la Société.

Aprés l'arrivée de MM. Cogné et Robert, nous avons
installé, dans |I'Atelier Electrique, un petit coin d'atelier
mécanique et avons commencé I'examen de candidats
ajusteurs et soudeurs. Jusqu'a ce que le batiment qui
nous était destiné soit construit, nous nous occupions
de I'assemblage et de la pose des étagéres et armoires
du Magasin Général dont le batiment était déja terminé.

— Quand vous étes-vous installé définiti-
vement ?

-En mai 1964, nous avons commencé l'installation des
premiers appareils dans I'atelier définitif et en tout pre-
mier lieu un marteau-pilon de la forge, ce que nous avons
fait a I'aide de quelques ouvriers de VIOKAT et de tech-
niciens qui avaient été embauchés entre temps.

— Aviez-vous rencontré des difficultés pour
trouver du personnel ?

-ll est vrai que la recherche d'un grand nombre de
techniciens qualifiés nous avait paru impossible. On
avait alors decidé de créer un cours de formation pro-
fessionnelle accélérée pour ajusteurs, chaudronniers etc.
Cette école de formation a tonctionné pendant environ
deux ans et se trouvait dans la partie Ouest de I'Ate-



—Emre1dty 16 'EpyooTaoio Sév Bpiokerat xovra of uia fio-
pnxaviks] oA, bév Exope T duvaréTnra va {nTiowpe Tig
Ommpeoieg eidikeupéivwv EEWTEPIKQV ouvepyeiwv. EilpacTe Omo-
XPEWpEVOL vé T KAVWHE Bha pévol pag, dkopn kai kaholmma
ytd 16 Xutfiplo i} avralhakTika yia dwadopa pnyaviuara. Eo-
Tux GG Spwe Trou 16 Tuvepyeio eival kaha é§wmAiopévo pé dheg
Tig anapaitnTeg Epyahelopnyavég, TO TPOOWITIKG EEPEL TTOAY
kaka Ti) Soukeld Tou kai Uapyel Ano Tiv apxr) COTEVI] ouvep-
Yaocia Toi éAAnvikol pE TO YaAAIKO TPOCWITIKO.

Tupnepaopatika, £xope améAutn éumoTocUvi) OTO TIPOCW-
KO Kai €ipacTe of BEc1 v dvTipeTwiricwpe omotodimoTe TP6-
BAnpa pag mapouciac6i), akoun kai Aoyw TiG EMEKTACEWG.

— Topa, &g yupiowpe ora "Acmpa Znitia. ©d
6thate va pdg TijTe Tijv oikoyevelakf) cag KardoTact;

— Elpat mavrpepévog kai Exw Sud mardia. Mia xépn 20 kai
gva yuid 17 &rdv, ol omoudalouv.

— MNoiég duokolieg oiig édnuiotpynoav oi omou-
dtg TGv madiiv oag;

— Ta miponyolpeva xpovia Umijpxe 16 mpdPAnua Tiijg EA-
Aeipewsg 6hokAnpwpévou lupvaciou orta “Acmpa Zmima. Ta
madia oav dnoxpewpéva va aveBoxarefaivouv oo AicTopo pé
TRV cuykolvwvia 1 kai pé Ta. . .. odia, Gtav Exavav 16 Aewdo-
pelo. Inpepa Umapxet £8& ThAijpeg Mupvacio dAAa 1) képn pou
TO Exel f{dn TeAewCoel kai & yulog pou Tehetvel édérog. "ETon
ouveyilouv Tig omoudég Toug oTijv Abfjva, v 1) pnTépa Toug
mmyatvoépyetar peTato "Abfvag kai “Actipwv ImTiGv. ..

—'H povafia odg mepalel, k. “EEnvrapn;

— Atv BapiécBe, 64 cuvnbicw. “Emeita ta “Actpa Imita
elval Gpyavwpéva ota mavra. ‘EoTtiarépia, kadeveia, karaoTi-
para, kivnparoypdagog. .. Kai 16 omiti moht Bolikd, idiaitepa
Twpa mou S1abiTel kevipiki) Béppavot.

— Mg Lobevete TOV €AelBepo xpdvo oag;

— Mot épéoel mapa oAU va doxohoipal pé Tov kijno. "OTtav
pHévw péca oté omiTt, SraPalw. M oripd PifAia e Texvikd Teple-
X¢pevo.

— Kai pa tedeuraia épiotnol, k. “EEnvrapn : Nowa
glval ] yvopn ocag yia v f{wi otd "Acmpa Xmitia;

— Alokohn €pwtnol. ©a pmopoiica Suwg vo @, BTL TO
Bacikd pelovéktpa TV "Acmipwv ZNITIOV odv Xwplol, elvat
811 8ev katwpbwoav dkdun va éunvedoouv oToUg Karoikoug
T6 aicbnpa Toi cuyywptavol, émweg Eleye kai 6 k. Kwrolhag
mipiv anmd Sud xpoévia, oTi) ouvévreudl ol Jou Telyoug. Al 1)
ENeig Tijg cuvoxilc kavel toug avBpwroug émdurakTikolg,
kAetopévoug oTdV £autd Toug, atopkiotdg. Motog ¢raier; E-
peig ol idlot fj — &v BéAeTe — oi ouvBilkeg, Tig dToieg OuwWG Euceig
mah Tig dnuoupyfoape. Ti prropei va yivn; Adv Eépw... 7I-
owg, dv Pyaivovrag ané 16 *EpyosTtacio div maipvape palo pag
Tig okotolpeg pag kabwg kai Toug TiTAoug kai Ta afuwopara
pag (yta va td.... poilpacBolpe pé Tig yuvaikeg pag kai Ta
madld pag. .. ) kai PAémape & Evag TOv dAhov oav pélog Tiig
id1ag kowvéTOG «ETi io01g Gpolgy, Towg va gipacTe kKahiTepa,
TIEPIocOTEPO oUVBEdepévol, Td kovTa & Evag oTov Ghhov. . ..

IKAPOI

Metd o “lkapog YnAa kai oxiCer Ta Odpavia,

Oev Tov $pofilel 1) ouvvedia, 76 kplo, 1) Taywvid.
[eTd va $épn ypnyopa, 1ig dadvng Ta otedavia
0" 6houg auToug Trou ddEacav Ta "EAAnvika ¢Tepad.

"Q! oglg Tpavol Tou ypagarte cerideg Sofacpévec.
Tpavég! peyaheg! dpopdeg! pe dadveg cToMopEveG.
"AtéxacTol Ba peivete KAelopévol oty Kapdid pag
kai BaupacTo Tapdderypa yid ThV Kpr) Yevid pag.

*Alikn  Baoihakn

lier, spécialement aménagée a cet effet et équipée des
appareils nécessaires. 80 techniciens, en deux classes,
sont sortis de ces cours accélérés au bout de 8 & 10
mois. Aprés avoir travaillé pendant un certain temps a
I'Atelier pour s'habituer & ce genre de travail, ils furent
répartis dans toutes les sections d'entretien de I'Usine,
constituant les éléments principaux du Service Entretien.

— Quels ont été les résultats de cette forma-
tion professionnelle & votre avis ?

-Excelients. Presque tous les éléves du cours étaient
agés de moins de 30 ans. Certains d'entre eux étaient
des anciens éléves du Gymnase, d’autres avaient quel-
gues notions techniques et quelques uns n’avaient au-
cune spécialisation. lls ont tous été trés assidus, faci-
litant ainsi 'oeuvre des moniteurs grecs et francais.

Les faits suivants prouvent les excellents résultats de
cette formation : En moins de deux ans, nous avons con-
fié a ces jeunes techniciens un travail de responsabili-
té. Aujourd'hui, quatre ans aprés leur formation, six
«éléves» sont devenus des chefs d'équipe. Nous devons
souligner aussi le réle important qu'a joué le Chef du
Service en question, M. Cogné, en faisant grande con-
fiance aux éléves de la formation - et au personnel grec
plus particulierement - en leur donnant une grande li-
berté d’action, des responsabilités analogues, ce qui
leur a permis d'arriver la ou ils sont actuellement.

— Et maintenant, M. Exindaris, vous n'avez
plus de probléemes dans votre Service ?

-Vu l'isolement de I'Usine, nous n'avons pas la pos-
sibilité d'avoir recours au service d'équipes extérieures
spécialisées. Nous sommes donc obligés de tout faire
nous-mémes, par exemple les moules de la Fonderie ou
les piéces de rechange de divers appareils. Heureuse-
ment que notre atelier est trés bien équipé avec toutes
les machines-outils nécessaires, que le personnel sait
bien ce qu’il a a faire et que la collaboration du person-
nel grec et francais est trés étroite depuis le début.

En conclusion, nous avons grande confiance en no-
tre personnel et sommes en mesure de faire face a tout
probléme qui se poserait méme du fait de I'extension.

— Revenons maintenant a Aspra Spitia.
Voulez-vous nous parler un peu de votre situa-
tion de famille ?

-Je suis marié et pére de deux enfants : une fille de
20 ans et un gargcon de 17 ans, tous deux étudiants.

— L'éducation de vos enfants vous a-t-elle
posé des difficultés et lesquelles ?

-Les premiéres années nous avions des problémes
du fait de I'absence de Gymnase complet. Les enfants
étaient obligés de faire I'aller-retour Aspra Spitia-Disto-
mon en autobus et parfois méme ... a pieds, quand ils
rataient le car ! lly a actuellement & Aspra Spitia un Gym-
nase complet mais ma fille a déja terminé ces études
secondaires et mon fils passe cette année son bacca-
lauréat. lls continuent alors, tous les deux, leurs études
a Athénes et ma femme va et vient réguliérement d'A-
thénes a Aspra Spitia.

— La solitude ne vous géne pas M. Exinda-
ris ?

-Je pense que je m'y habituerai. D'ailleurs, tout est
organisé a Aspra Spitia : restaurants, cafés, magasins,
cinéma ... La maison offre également toutes les tfacili-
tés surtout maintenant, aprés l'installation du chauffage
central.

— Comment passez-vous vos moments li-
bres ?

(Suite page 37)
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OIKOINrENEIAKA kal ANANA..

AUTH Ti) $opd Sév pmopéoape va. .. dvakahiywpe
kavéva dppafiova, map’ Aov &TL Exouv yivel mapa
moMoi. *Amddeiflg ol mohuapiBpor yapot, ol kaTa-
xwpoivrar of kabe Telxog. AlTo oupPaivel, émetdn)
oi ¢évdladepdpevol dtv yvworomololv Tov appafiva
Toug ot1é Tpadeio Mpoowmikod fj kai am el6eiag
otiv ZGvrafl Tol meplodikol.

Kai kan &hho. "Av kappa dopa mapaleiPwpse,
86eha pag, va kataywpnowpe kavéva yapo fj yévvn-
ot raidioll, mapakaholpe TOV évdiadepdyevo va 16
yvwoTotolfjon oTijv X0vtafl, TpoKetpévou va yivy
1] Karaywpnolg otd Emopevo Teliyog.

Topa, &g Solpe Tolg yapoug xal Tig YEVVOELG,
ol pég yvwoTomolndnkayv :

MANTPEYTHKAN

20.4.69 ‘O k. lewpyrog Kokohakng, Tiig “Yrmmpeoiag Tuvnpi-

oewe, kai N Aig Eipfijvn *Avdpitoomoiiou.

27.4.69 ‘O k. ’lwavvng MNkdviag, Tob Xumnpiov, kai 7 Aig Ma-
ywva Biévva.

15.6.69 “O k. lewopylog Macaoitng, Toi Aoyltompiou, kai 1
Ai¢ Zraparia Toakipoylou.

6.7.69 ‘O k. Noukdc Aolkag, Tol Zuvepyeiou *Oxnuarwv,
kai 1) Aig Mavayiwra Mepavaiou.

6.7.69 ‘O «. Inupidwv Mapydvng, Toli Xumpiou, kai W Aig
*Afavacia Aalouor.

20.7.69 “O k. AnpiTprog Namaiwavvou, Tijg “Ymmpeoiag Pop-
ToekdopTicewv kai Meradopiv, kai 1) Aig EboTabia
TCapapa.

27.7.69 O k. Xpijotog Kévrog, Tijg "Ahoupivag, kai 1) Alg Ni-
kecAitoa Kapahij.

27.7.69 ‘O x. Etorpariog Mahawoxwpirng, Tiig Aloupivag
kal 1| Aig Mapia Adpa.

28.7.69 ‘O k. Evayyerog Mmakoipog, Tiig ‘Ymmpeoiag Oiki-
opoi, kai 1) Aig Pitoa Koutoofirou.

3.8.69 ‘O k. l'etpyrog Bahrivég, moli Xummpiou, xai 1) Aig
“Avva [lNamakwvoTtavrivou.

17.8.69 “O k. l'ewpyrog Towanépag, To0 Xumpiou, kai 1] Aig
Aikatepivn Maupika.

7.9.69 ‘O k. Kwv Jveg MNérpou, Tijg "Aloupivag, kai 1) Aig Pi-
Ta Nikolrod.
AMEKTHXIAN

28.2.69 Koépn. “O k. kai 1) k. Bacihiki) Papavravr, *ExreAwvi-
oTpla, Tijg “Ymmpeoiag Poproekdopriioswy kai Me-

Tadoplov.

4.4.69 Koépn. ‘H k. kai 6 k. Anpfjrplog Tpwyadag, TGV "H-
AekTpodiwv.

21.4.69 Tuié. ‘H k. kai & k. Tnupidwv Manaiwavvou, Tijg “Y-

nnpeoiag Xuvinpioews.
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19.5.69
30.5.69
3.6.69
4.6.69
8.6.69

12.6.69
14.6.69

17.6.69
19.6.69
20.6.69

21.6.69

27.6.69

30.6.69
4.7.69
10.7.69

26.7.69

29.7.69
30.7.69
14.8.69
18.8.69
19.8.69
20.8.69

1.9.69

7.9.69

8.9.69

9.9.69

Képn. ‘H k. kai 6 k. ’lwavvng MamakwoTérnouvheg, Tijg
‘Ymmpeoiag Zuvrnpiocws.

Képn. “H k. kai 6 k."HAiag MoioTog, Tijg ‘Ymmpeoiag
DdoproskbopTioewv kai Meradoplv.

Képn. ‘H k. kai & k. Adumpog Manarapnpog, "Epyodn-
Yo6 ’Aloupiviou.

Tuié. “H k. kai & k. AnpRTplog Mrralicg, Tig “Ymm-
peoiag Poprockdoprhioswv kai Meradopiv.

Tuié. *H k. kai & k. "Ayyehog Mmahwparivng, Tod "A-
Aouptviou.

lwoé. ‘H k. kai & k. Christian Labric, ot FaAikod
Ixoheiou. Tov Gvépacav Hervé.

Képn. *H k. kai & k. Nikbhaog MnapAdg, Tol Xurn-
piou.

Tuté. *H k. kai & k. MiATiadng Kouhehijg, Tol Tpfjparog
Napaywyfic ’Evepyeiag.

Tuié. “H k. kai & k. NikéAaog *Avrwviou, Tol *Alou-
Hviou.

Képn. ‘H k. kai 6 k. Mavayiwrng MNamadnunrpiou,
1o ’Aloupiviou.

Fué. ‘H k. kai & k. Robert Vellettaz, Bon8ég Mpoi-
arapévou Mapaywyiig 1ol Xumnpiou. Tov wvbpacav
Nicolas-André.

Tuié. *H k. kai 6 k. Kwv fvog "lw. Aldkog, Toi *Alou-
Hiviou.

Fu1é. *H k. kai & k. MNewpylog M&kog, T “Ynnpeoiag
Fuvtnprioews.

Fuié. *H k. kai 3 k. *lwavvng Maupoudiic, "Epyodnydg
1fig “Ymmpeoiag Mérpwv kai Pubpicewv.

Tuié. “H k. kai é x. Kwv /vog Baikag, T@v levikdv
Texvik@v Yrmpeoidov.

Tutd. “H k. kai 6 k. Ebdyyehog ZnPBakag, Tiig *Alou-
pivag.

Képn. “H k. kal & k. Bacikeiog Koutoolpurag, 1ol *A-
Aoupviou.

Fué. “H k. kai 6 k. Xpfjotog Mijhiog, Tiig ‘Ynmpeoiag
Juvinpfioews.

Képn. “H k. kai & k. ledpytog ToolToog, Tijg “Yrmpe-
oiag Zuvinproewg.

Képn. ‘H k. kai 6 k. Anpfitpog Xarfnavrwviou, *Ep-
yodnyog *Aloupivag.

Fuié. *H k. kai 6 k. Oeoxapng ’lwakelnidng, Tiig "H-
AekTpoloyikiig ‘Ymmpeoiag.

Képn. ‘H k. kai & k. Mavaytamg Aekijg, Tig “Yrmpe-
oiag Métpwv kai PuBuicewv.

Képn. “H k. kai & k. Nikéhaog ZaykoiTng, 1ol Xu-
Tnpiov.

Tuié. “H k. xai 6 k. Makatoréyog Mnpoifos, *Epyodn-
v6¢ *Ahouprviou.

Tuté. “H k. kai & k. ABavéociog ABavacakomoulog,
Mnxavikég, [Mpoiotapevog Toi Tufparog "Aloupi-
vag.

Tuté. *H k. kai 6 k. *ABavactog Mayévng, Tijg “Yrmpe-
olag Zuvtnproewg.




MPOXIAHVEIX NMPOXIOMNIKOY

Kahwaoopilope Toig veompoohndbévieg otiv °E-
Taipia pag pera THv 1.6.69 kai ToUg elydpaocTe Kahi
oradiodpopia.

X716 Tyijpa PopreexdopTioewy kai Meradopdw : “lwavvng
Kouptéong (vaimg BwEitodpopou) kai *lkwavvng Mnolpag (xei-
PIOTIG UMXaVIpaTWwY).

276 Tufjpa MNpopnBeidv: Biktwpia EdBupadou kai Eipifivn
Badéa (Saxtuhoypadot).

Z1o Zuykpomnpa *Ahlouptviou : KwvoTavriva ZepBoi (ypap-
HaTedg).

Zmiv “Ympeoia Oikiopoi : Mpnyopia Mnakoipou (SaxTulo-
Ypagog).

Imv “Ymmpeoia Yuvmpiioews: Xpijotog *Ayyehodong xai
Zayapiag [lMeAékng (Eépyatotexviteg) kai Maidlog Zakerhijg
(UrraAAnAog).

276 “Adloupivio: ImupiSwv Kaocdig (Mnxavikdg) kai le-
wpyilog MNanmdg, NikéAaog Manadémourog, Nikéhacg Marra-
vikohdou kai Kwv/vog Mkwviag (Epyarotexviteg).

Zra “HAektpoSia: ’lwavvng MNarrayewpyiou (Mnxavikég).

ANAXQPHZIZ TOY k. KAZEEF

Mera amd mapapovi) mévre miepinou €TV oTd EpyooTdoio
Tig A.E. AAOYMINION THX EAAAAOY, avexopnoe otic 3
ZemrrepPpiou 6 Mpoiotapevog Tii¢ “Ymmpeoiag Xutnpiou k.
Michel Kazeef, mpoxeipévou va avarapn ta iSia kabrikovra
o706 ¢pyooTaoto 1iic EASTALCO ALUMINIUM COMPANY
oté Maryland 1&v ‘Hvwpévwy NMoliteiddv Tiig *Auepixiic.

Tov k. Kazeef avrikaréotnoe & Mnyavikég k. Roger Fi-
guéres 6 émoiog elxe 1jdn ad1x6f o160 ’EpyocTaciéd pag énd
v In Maiou 1969.

YYNTOMEX EIAHZEIX

Karomyv T1i)g npoaywyilg Toi Atpevikod Xrabpod ’Avriki-
pag eig aveaprnrov “Ymohipevapyeiov, apixdn kai avélaBe ta
kaffkovtd Tou oTig 4 ZemrepPpiov g Alpevapyng *AvTikipag
6 k. Evayyehog KoupoBaocihng, Inpatopdpog A.X.

‘H AA-EMIOEQPHIIY kahwoopilel 16v kawvoipylo Atpe-
vapxn kai 1ol elyerai edxapiotn Stapovi] oTiv pikpf pag no-
Aireia.

*

“Apxloe kai ouvexileral 1) avéyepolg TGV KATOKIGV TOl
IKA pe Sarraveg Tob “I18piparog, yia v oTéyact ol mMpoow-
mkol TolU ‘YmokaracTipatog lMapahiag Aictépou.

‘H avéyepoig adopd, mo cuykekpipéva, S0 YeEITOVIKA Cuy-
KkpoTiata, TO Eva TévTe kai 10 Ao Tecodpwv Siapepioparwy,
kai yiverat pynpooTta and tig karoikieg MPOKAT, o x&po mou
mapexwpnoe 1 ‘Eraipia. ’Ané 1a évvéa aira Siapepiopara 1a 5
6a gival Tptv dwpariwv kai Ta 4 64 elvar 8vo dwpariwv, pi
duvarérnTa Spwe npooiikng Kai Tpitou Swpariou, tav ypela-
cbi).

‘H mapaSooig Tév katokidv mpoPAéneral va yivy v épxo-
Hévn avoirt kai év TG petafl éAnilope va &xn tyypadi) otov
nipoinohoytopd 100 IKA yia 76 1970 1y oxerikr) damavn ya tiv
avéyepol TOv lpadeiwv kai ’latpeiwv 1ol “YmrokaraoTiparog.

4

Kara Tig dpxaipecieg Tiig éng AlyoloTou Toli XuMAhéyou
lovéwv kai Kndegpoévwv pabnrdv MNupvaciou “Actipwv Zmimdv
kai *AvtikUpag £EeAéyn TO véo A. ZupuBolAto, ou cuvijNOe ot
odpa wg £ig:

Mpéedpog X. KéTtrapng, *Avrimpdedpog E. MioTiAng, Mpap-
pateug |. PrAinmou, Tapiag Z. Kokkivapdg, Méhog A. Mapaokeu-
otroulog.

Zvig 21 ’louviou Eyive 6 £Tfiolog xepdg Tol lou TuompaTtog
Nautompookémwy "Aompwv ImMTiv oTiv PBepavra Toi Kade
- ZayaponAaoteiou, pé povrépva dpxfioTpa nou eixe peraxin-
en aré v A6fva.

‘O xopog onuceiwoe Gpkeri) Emruyia kai Ta moAuapiBua
Teuyapia xopedav kai Sraokédaocav péxpt Tig Mpwivig CpeG.

*

2710 $UMo 518 TijG 24.8.69 Tiig édnpepidog « ATTiKO-
Botwrikog Kéopogy kai pé Tov Titho «’ESG. ... Ku-
ptakiovy SaPdoape ta €Efg:

— To Kupiakt éEelicoeral yopyQg £ig wpaiov AoTikdv Kév-
Tpov. ‘Qpaia Sipoda kai Tpipoda omitia dveyeipovral, Evd
ol mpwnv krnvotTpodol Kai yewpyoi Exouv doTika émayyéipa-
Ta. Té *Ahoupiviov petéfake Tiv 6¢iv Toi Kupraxiou kai tév
Tpomov  Lwig.

—‘H oikovopikf]. ... gUdopia mpoxalkel kai eddopiav ya-
pwv. THv mapehBolocav Kupraknv éredéobnoav €8 5 yapol.
Zhpepov Teholvral 6. ‘EAmileral Pacipwg 611 Thv Emopévnv Ba
TedecBoiv 7. MoAha Aedrd, moMhoi yapot, mohhoi dvBpuwriot.
‘H Mecwvé OmrfjpEe 7) ebhoyia Oeob yia 16 Kupiaki.

Ta oxdha, vopilope, eival mepiTTd. ..

H ANOXOPHIIZ
TOY x. TESTANIERE
AOTQ) IYNTAZIOAOTHIEQI

‘O k. ROGER TESTANIERE, *Apyiepyodnyog tév Aepn-
ToTo1G, areypnoe Adyw ouvraglodomiocwg v Inv “lovhiou
1969.

*En’ edkaipia adTiig Tiig dvaxwpnoewg, 6 k. COGNE Mpoi-
oTapevog TV MevikGv  TexvikGyv “Ymmpeow®v  GmevBipioe o€
oxeTiki dpthia Tou TV oTabtoSpopia ol k. TESTANIERE, a-
repopévn € dhoxAipou oTiv “Ymmpeoia Tuvmprioews.

Mpooehij¢dn oriv “Eraipia PECHINEY 16 £rog 1934 kai dp-
xtoe THv oTadloBpopia Tou 076 *Epyootacio ST. AUBAN. Oi
&peTég Tou, 1) adooiwoig Tou kai N SpacpIéTHTA TOU, TOV dve-
Balouv civropa oTa okahomamna Tijg iepapyiag. ‘Opadapxng,
£pyodnyéc, apxiepyodnyog 1o 1944. Mera amd 24 ypévia Lwilg
o16 'Epyootacio ST. AUBAN pererébn oté "Epyootaoio Tijg
FRIA omijv louivéa 16 1958. XTig 15 *louhiou 1964 $Baver oTiv
‘EANGSa.

*Erravahapfavope £8& pepikiq mapaypadoug amod Tov Aéyo

Toi k. COGNE :

« Ayartare pt 8\ oag v kapdia Tiv £pyacia oag, Tiig dmoiag
yvwpilete 8Meg Tig 8YeLg kai Ta puoTikd. Acifate iBiaitepn mpo-
ooyt atig ouvdijkeg fwilg Kkai épyaciag TV AePnromoiddv, oi
émoiol Ppiikav oTd Mpdowd oag karavonot kai ikavoe mpoi-
oTapevo.

*Emi 35 xpoévia, Eeoparte pé Tov Suvapiopd ocag, pé Tig YOpw
tmadég oag, pé v peyahoYuyia oag. pé Tv dxolpactn Epya-
oia oag, pé TV ikavoéTTa oag, PE Tig AvekTipnTeg Ummpeoieg Tou
npcodépare, g &k Tiig $Uoeg oag, va kepbioete Tijv cupma-
Beta, THV $thia kai v edyvwpooltvn BAwv.

Atv BEMw va TeEAELOoW Xwpig va G Sud Adyta yia Tig mpoo-
mabelég cag €ibikeloewg Tol Tpoowmikol, divovrag Twv, pE
TO6 Tapadeiypd oag, Tig apetég Umakofig, SpacTnpléTnTog Kai
npoomabeiag yia pta kahi £pyaciay.

Kara Tv cuykévTpwol ol £yive Tpog TipRv Tod k. TES-

TANIERE, orig 30-6-69, Toi mipooedépbnoav 8Swpa ik pépoug
TGV Trohuapibpwv dikwv Tou eig Evdagv adooioews.
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De
La
Famillel

Nous n’avons cette fois-ci aucunes fiancail-
les & vous annoncer bien gu'il y en ait certaine-
ment eu.

Il arrive en effet trés souvent que les inte-
ressés omettent d’en faire part au Bureau du
Personnel ou plus directement a la rédaction
du bulletin, d’oli nos omissions personnelles.

Nous remercions donc tous les agents
interessés de nous communiquer les diffé-
rents événements survenant dans leur famille
afin de nous permettre d’en faire part & tous
dans notre bulietin.

Voyons maintenant les mariages et les nais-
sances dont on nous a fait part :

MARIAGES -

20.4.69 M. Georgios Kokolakis, du Service Entretien, a
épousé Mile Irini Andritsopoulou.

27.4.69 M. loannis Gonias, de la Fonderie, a épousé
Mile Pagona Vienna.

15.6.69 M. Georgios Massaoutis, de la Comptabilité, a
épousé Mlle Stamatia Tsakiroglou.

6.7.69 M. Loukas Loukas, du Garage, a épousé Mlle
Panayota Meranaiou.

6.7.69 M. Spyridon Margonis, de la Fonderie, a épousé
Mile Athanassia Laloussi.

20.7.69 M. Dimitrios Papaioannou, du Service Manu-
tentions et Transports, a épousé Mile Efstathia
Tzavara.

27.7.69 M. Christos Kontos, de I'Alumine, a épousé
Mille Nicolitsa Karali.

27.7.69 M. Efstratios Palaiochoritis, de I'Alumine, a
épousé Mlle Maria Dara.

28.7.69 M. Evanguelos Bakouros, du Service Cités, a
épousé Mlle Ritsa Koutsovitou.

3.8.69 M. Georgios Valtinos, de la Fonderie, a épousé
Mlle Anna Papaconstantinou.

17.8.69 M. Georgios Tsiaperas, de la Fonderie, a épousé
Mlle Ekaterini Mavrika.

7.9.69 M. Const. Petrou, de I'Alumine, a épousé Mlie
Rita Nicolou.

NAISSANCES

28.2.69 Mme Vassiliki Ramantani, Dédouaniére, du Ser-
vice Manutentions et Transports, et M. font part
de la naissance de leur fille.

4.4.69 M. Dimitrios Trogadas, des Electrodes, et Mme
font part de la naissance de leur fille.
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21.4.69 M. Spyridon Papaioannou, du Service Entre-
tien et Mme font part de la naissance de leur fils.

19.5.69 M. loannis Papacostopoulos, du Service Entre-
tien, et Mme font partdela naissance deleur fille.

30.5.69 M. llias Moustos, du Service Manutentions et
Transports, et Mme font part de la naissance de
leur fille.

3.6.69 M. Lambros Papalambros, Agent Maitrise Alu-
minium, et Mme font partde la naissance de leur
fille.

4.6.69 M. Dimitrios Baziotis, du Service Manutentions
et Transports, et Mme font part de la naissance
de leur fils.

8.6.69 M. Anguelos Balomatinis, de I'Aluminium, et
Mme font part de la naissance de leur fils.

12.6.69 M. Christian Labric, du Centre Scolaire,et Mme
font part de la naissance de leur fils Hervé.

14.6.69 M. Nicolaos Barlas, de la Fonderie, et Mme
font part de la naissance de leur fille.

17.6.69 M. Miltiadis Koulelis, du Groupe Energétique, et
Mme font part de la naissance de leur fils.

19.6.69 M. Nicolaos Antoniou, de I’Aluminium, et Mme
font part de la naissance de leur fils.

20.6.69 M. Panayotis Papadimitriou, de I'Aluminium, et
Mme font part de la naissance de leur fille.

21.6.69 M. Robert Vellettaz, Adjoint au Chef de fabri-
cation de la Fonderie, et Mme font part de la nais-
sance de leur fils Nicolas-André.

27.6.69 M. Const. loan. Liakos, de I'Aluminium, et Mme
font part de la naissance de leur fils.

30.6.69 M. Georgios Mokos, du Service Entretien, et
Mme font part de la naissance de leur fils.

4.7.69 M. loannis Mavroudis, Agent Maitrise du Ser-
vice Mesures et Régulations, et Mme font part de
la naissance de leur fils.

10.7.69 M. Const. Vallas, des Services Techniques Gé-
Féraux,etMme font part de la naissance de leur
ils.

26.7.69 M. Evanguelos Zivalas, de I'Alumine, et Mme
font part de la naissance de leur fils.

29.7.69 M. Vassilios Koutsoumbas, del’Aluminium, et
Mme font part de la naissance de leur fille.

30.7.69 M. Christos Milios, du Service Entretien, et Mme
font part de la naissance de leur fils.

14.8.69 M. Georgios Tsoutsos, du Service Entretien, et
Mme font part de la naissance de leur fille.

18.8.69 M. Dimitrios Hatziantoniou, Agent Maitrise de
I'Alumine, et Mme font part de la naissance de
leur fille.

19.8.69 M. Theocharis loakimidis, du Service Electri-
?ue, et Mme font part de la naissance de leur
ils.



20.8.69 M. Panayotis Delis, du Service Mesures et Ré-
gulations, et Mme font part de la naissance de
leur fille.

1.9.69 M. Nicolaos Zagoutis, de la Fonderie, et Mme
font part de la naissance de leur fille.

7.9.69 M. Palaiol. Brouzos, Agent Maitrise de I'Alumi-
;ﬁlum. et Mme font part de la naissance de leur
ils.

8.9.69 M. Athanassios Athanassacopoulos, Ingéni-
eur, Chef du Service Alumine, et Mme font part
de la naissance de leur fils.

9.9.69 M. Athanassios Gaganis, du Service Entretien,
et Mme font part de la naissance de leur fils.

EMBAUCHES DU PERSONNEL

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux
embauchés, arrivés aprés le 1.6.69 et leur pré-
sentons nos voeux de prospérité dans leur
nouvelle carriére.

Manutentions et Transports : loannis Kourtessis (ma-
rin bauxitier) et loannis Bouras (conducteur engins).

Service Approvisionnements : Victoria Efthymiadou

et Irini Vafea (dactylos).

Groupe Aluminium: Constantina Zervou (secrétaire).

Service Cités : Grigoria Bakourou (dactylo).

Service Entretien : Christos Angueloussis et Zacha-
rias Pelekis (ouvriers) et Pavlos Sakellis (employé).

Aluminium : Spyridon Kasdas (Ingénieur) et Geor-
gios Papas, Nicolaos Papadopoulos, Nicolaos Papani-
colaou et Constantinos Gonias (ouvriers).

Electrodes : loannis Papageorgiou (Ingénieur).

DEPART DE M. KAZEEF

M. Michel Kazeef, Chef du Service Fonderie, aprés
un séjour d'environ cing ans a l'usine de la S.A. ALU-
MINIUM DE GRECE, a quitté St. Nicolas le 3 septembre
en vue d'assumer les mémes fonctions a l'usine d’'EAS-
TALCO ALUMINIUM COMPANY & Maryland des Etats
Unis d’Ameérique.

M. Roger Figuéres, Ingénieur, arrivé a notre Usine
le 1er mai 1969, a succédé a M. Kazeef.

NOUVELLES BREVES

Le Poste Portuaire d'Antikyra ayant été élevé au rang
de Sous-Capitainerie, M. Evanguelos Kourovassilis, En-
seigne du Corps Portuaire, est arrivé le 4 septembre et
a pris ses fonctions de Capitaine du Port.

« AL-Revue» souhaite la bienvenue au nouveau Capi-
taine du Port ainsi qu'un séjour agréable dans notre pe-
tite cité.

L

L'IKA a commencé et continue, & ses frais, les tra-
vaux de construction de logements, qui serviront a I'hé-
bergement de son personnel a Paralia Distomou.

Cette construction concerne, plus particuliérement,
deux ensembles de logements I'un de cing et 'autre de
quatre appartements, situés devant les PRO-KAT sur un
terrain qui lui a été cédé par la Société. Sur ces neuf ap-
partements, 5 sont de trois piéces et quatre de 2 piéces,
avec possibilité d'addition d'une piéce supplémentaire
si nécessaire.

La livraison des logements est prévue pour le frin-
temps de I'année prochaine mais nous souhaitons voir,
entre temps s'inscrire dans le budget IKA de 1970, la
construction des bureaux et du Dispensaire de la Suc-

cursale.
*

A la suite des élections qui ont eu lieu le 6 aodt, au
sein de I’Association des Parents des Eléves et Tuteurs
du Gymnase d'Aspra Spitia et d'Antikyra, le nouveau

Conseil d'Administration se compose comme suit :

Président Chr. Kottaris, Vice-Président E. Mistilis,
Secrétaire J. Philippou, Trésorier S. Kokkinaras, Mem-
bre A. Paraskevopoulos.

*

Le 21 juin a eu lieu le bal annuel du Corps des Scouts
d’Asora Spitia a la terrasse du Café-Patisserie, au son
d’un orchestre moderne spécialement venu d’Athénes.

Ce bal a connu le plus grand succés et tous se sont
amusés et ont dansé jusqu'a l'aurore.

L g

Dans le No 518 du 24-8-69 du journal local
«Atticovioticos Kosmos» (Le Monde Attico-
béotien) sous la manchette «lci...Kyriaki»
nous lisons:

«Kyriaki se développe rapidement en un beau centre
urbain. De belles maisons a deux et trois étages se cons-
truisent, alors que les éleveurs de bestiaux et les culti-
vateurs s’occupent maintenant de professions civiles. L'
Aluminium a transformé I'aspect de Kyriaki et la facon
de vivre».

«L'aisance économique provoque également une
abondance de mariages. Dimanche passé 5 mariages
ont eu lieu ici. Aujourd'hui en seront célébrés 6 et di-
manche prochain 7. Beaucoup d'argent, beaucoup de
mariages, beaucoup du monde. Pechiney a été une bé-
nédiction du ciel pour Kyriaki».

Tout commentaire parait inutile...

LE DEPART A LA RETRAITE
DE M. ROGER TESTANIERE

M. Roger Testaniére, Contremaitre de la Chaudronne-
rie, a pris sa retraite le 1er juillet 1969.

A l'occasion de ce départ, M. Y. Cogné, Chef du Ser-
vice STG, a rappelé dans un discours, la carriére de M.
Testaniére, entiérement consacrée a l'entretien.

Embauché a Pechiney en 1934, il a débuté sa carriére
a I'Usine de St. Auban. Ses qualités, son dévouement
et son ardeur, le font rapidement grimper les échelons.
Chef d’équipe, Agent de maitrise, Contremaitre en 1944.
Aprés 24 ans de vie & St. Auban il est muté a I'Usine de
Fria, en Guinée, en 1958. Le 15 juillet 1964, il arrive en
Gréce.

Nous reprenons ici les termes mémes d'une partie du
discours de M. Cogné :

«Vous aimez profondément votre métier, dont vous
connaissez tous les aspects, toutes les astuces. Vous
vous étes montré particulierement attentif aux conditions
de vie et de travail de vos ouvriers chaudronniers qui ont
trouvé en vous un chef compétent et compréhensif.

Pendant 35 ans, vous avez su par votre dynamisme,
par vos contacts avec tout votre entourage, par vos qua-
lités de coeur et de générosité, par votre travail acharné,
par votre efficacité, par la valeur inestimable des services
qu'il était dans votre nature de rendre vous attacher la
sympathie, I'amitié et la reconnaisance de tous.

Je ne peux terminer sans parler de vos efforts de
formation du personnel, leur donnant par votre exemple,
les qualités de discipline, ardeur et recherche du travail
bien fait».

Au cours de cette réunion organisée en son honneur
le 30 juin 1969, ses nombreux amis lui ont offert quelques
cadeaux de départ en témoignage de leur attachement.

25



‘H x. Boutoivou mrepiTpryupiopéivy anmo Toug «pabnragn»
™G kara v ikdpopr 1Tov Eyive otijv "Edecoa oTig I5
“louviou, pé THv evkaipia THg AMEewg_Tijg TPLTNG TTEPLO-
dou TOV pabnuparwv yarAikiig mou yivovralr otéo 'Epyo-
oTaoio.

Madame Voutsinou entourée de ses «éléves» lors
d'un voyage a Edessa orgarisé le 15 juin a I'occa-
sion de la fin de la premiére cession des cours de
Francais a I'Usine.

- &
. g‘%’f‘;‘: Py
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TO PWTO-PENOPTAC

le reportage illustre

3¢ pa éykapdio arpoodaipa, 6 Aievbuving Toi "Epyo-
oraciou k. PAUL eioxerar ordov k. TESTANIERE ma

Hakpa kai e0Tuxiopévy ovvrakL.

Dans une ambiance trés cordiale, M. Paul, Directeur
de 'Usine, souhaite a M. Testaniére une longue
et heureuse retraite.

dwroypadia ard 1o amepitidp MOU Wpyavwlnke o1o Xu-
pLo ém” evkapia Tijg avaywpioewg 1ol k. KAZEEF,
© Ormroiog eikoviferal AVWTEPW T} OTIYHY], TTOU EeSUmA-
vel TO 8Qpo, TTou 1ol Tpocidbepe 76 Mpoowmko &ig Ev-
deifiv adooiwoewg.

Photo prise au cours de I'apéritif organisé a la Fon-
derie a I'occasion du départ de M. KAZEEF que I’
on voit ci-dessus dépliant le souvenir offert par
son Personnel.




Tpia omiyméotuma andé Toug koAupPnrikoug aydiveg
"AocTipwv  ImMTQv:

Treis instantanés pris au cours du concours de
natation a Aspra Spitia:

‘H deamowvig S. COIGNUS kaver rig TeAeuraieg
Tpooradeleg, yia va Tepparion mpwTn ©Td aywviopa
50 p. mpooBiwg Kkopacidwv. Aiyo moéd miow 1] Scomorvig
. MIZTIAH, moU karverayn SeiTepn.

MpooexTiKA Kai Y€ CUVTOVIGHEVEG KIVIIOELG, O VIKNTIG
100 aydivog peradopiig avyol M. XPITTOPHI wAnowa-
Te1 o710 Téppa.

Grace a ses mouvements deoux et bien coordonnés
P. CHRISTOFIS, terminera en vainqueur I’épreuve
«de I'oeuf».

Melle S. COIGNUS faisant un dernier effort avant
de terminer, premiére, la course des 50 m brasse
filles. On peur voir derriére elle Melle P. MISTILI,
qui remportera la deuxiéme place de cette épreuve.

Mia BGsaparniki) Boutia 1ol viknTod TV karadivoewv E.
KOKKINAPA.

Un plongeon spectaculaire de E. KOKKINARAS,
vainqueur des plongeons.
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A NA TNQPIZQOME TO EPFO>ZTAZIO MAZ

FrENIKEXZ
TEXNIKEE YMNHPEZIEXZ

POUR CONNAITRE NOTRE USINE

SERVICES TECHNIQUES
CENERAUX

Fevikf) &mogng Toli Mnyavoupyeiou.

Mt mpoocwmkd mavw and 550 dropa, oi levikig
Texvikég “Ymmpeoieg amoteholv, TolAayioTov aplbun-
kGG, T Mo ompavrikd Tufjpa Tol “EpyooTaciou.

Karw amd ta dpxikd STG Ppiokovral cuykevrpu-
péveg ToMAEg SpacTnpioéTNTEG, CUXVa ApKETA TOA(-
popdeg, oi omoieg mepihapPavouv:

— THN KAGAYTO XYNTHPHZIN

— TA NEA EPTA

— TO TPAGEIO MEAETQON

— TO XYNEPTEIO OXHMATQN

— THN TENIKH AMNOO©HKH

— THN YTTHPEZIA YAATON
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Vue d’ensemble de 'atelier de mécanique.

Avec un effectif supérieur a 550 personnes,
les Services Techniques Généraux, constituent
tout au moins numériquement, le service le
plus important de I'usine.

Sous le sigle, STG, sont regroupées plu-
sieurs activités souvent trés diversifiées, qui
comprennent :

— L'ENTRETIEN PROPREMENT DIT
— LES TRAVAUX NEUFS

— LE BUREAU D’ETUDES

—LE GARAGE

—LE MAGASIN GENERAL



— TO ZYNEPFEIO TOQN =YAOYPIQN KAl OlI-
KOAOMQON

— THN MYPOXBEXTIKH YMHPEZIA

"Ag Emyslpflowpe Twpa pa AemTopepi] éféTaoct
TOV Sadpopwy alT®v Ummpecidv, QOOTE va Tig Yvw-
piowpe kahlTepa:

H YMNHPEZIA XYNTHPHXEQZ

T o Epyov Tijg Tuvtnpioewg: Eival dpketa Elokolo va 508
€vag OpLopog yia v Zuvtipnot, 81611 pnopel va mapcuotachiy
pé SradopeTikég popdéc. ©6 pnopoloape Opwg va molpe, 6T
« ZuvTienoiG» eival pia oetpd God évépyeteg, ov dnookomoldv
va diatnpriicouv 16 OAiG of kaM kardoTact Asitoupyiag, va
Teplopioouv Toug Kivdivoug BAaPng i dvacdareiag, va ad&n-
oouv v didpkela Twijg TGOV £ykaTacTaoewy, kata TpéTOV (OTE
va éZacdahobij pia cuvéxsia kai pia kahy) motéTHTA TiiG Tapa-
Ywyig.
‘Opyavwoig 1iig Tuvmpioewg: IXNuanxg 1 cuviipen-
olg nepthapfavel :
— Tiv mpoAnmniTiki] ZuvTipnot
— 16 lpadeio mpomapaokevijg Tijg 'Epyaciag kai
— v levikny Zuvripnot

TGOV omoiwv oi épyacieg elvar ahknAévdereg.

a) MpoAnmmikf Zuvripnoig: ‘O pdhog ™G eivar va
mipohappavn Tig PraPeg kai Ta SucdpeoTa Emakdroubd Twv pé
yevikeg EmbBewprioslg, ol yivovral of kavovika ypovikd Sia-
oTfuara, 6tav dkoéun &év Omapyn éudaviig avaykn. MNpaypart,
gival mpoTipwTEpOo «va mpohaBaivng Tapa va yiarpeing». ‘H
npowpn $Oopa évog éEapTiparog pidg pnyavijg eivar Suvarov
va dxivntonotrion €va 6AékAnpo Tpijpa kai pahiora &mi GpreTdv
XPOvo, kupiwg éTav 8év tmapyouv Srabécipa avralhakrika. ‘H
BAGPN Eméépel cuyva cofapig $Bopég. oi émoieg atEdvouv on-
pavTika 16 k6oTOG Kai Tig Mpobeopieg TG EMOKeUfg.

*EE &Ahou eivar parhov npodavég, 81 Evag MpoypapuaTiopoe
Tijg Tapaywyfg npénel va ouvodeletal amd Eva mpoypapparti-
opd Tijg ouvinproswg, 1 omoia npémet va elvar mpoAnTTiki.
Zfipepa, Ta mepioocdTepa EpyooTdoia Exouv karavofoel Thv
avaykn va éappdoouv v «lMpolnnmikn Tuvtipno» kai 1
£gappoyr) g o1 Bikd pag *EpyooTacio ‘Ay. Nikohdou dpyioe
amo 16 1967.

AdTR 1 Ommpeoia Sabéter Tplavra wepinou épyalopévoug,
peTadl Tév éroiwv mepthappavovral kai oi Miravrai.

‘H Mpoknmmii} Xuvrpnotg mpoinoféret akpifij avaiuct
kai Teheia yv&or Tob UAhikob. MNd TV okond adTd cuyKevTplovel
&Aeg Tig TmAnpodopieg Tou adopoiv :

— 16 OAIKO Kai Thv ¥pifjowv Tou

— T4 XapaktnpioTika TGOV Sradpodpwy Eaprparwy

— 7ig 68nyieg Aerroupyiag kai Tig onueiticelg Tol  karaokeua-
oTol

— T4 koppdria, mou cuviiBug dvTikaBioTavral Adyw ¢$Bopdg

— 76 ioTopIKOV TOV EpYaciiv Kai émokeudv ol UTéoTn 16 O-
Ako.

ZEKIVOVTAG arm’ adTa Ta otoiyela, fj Mpohnrntiky Zuvriipnolg
urropei va «axohoubii» T6 DAKS KaTda Tiv Sidpketa Tiig xprioedig
Tou. '’ alTov 1oV Aéyo, B4 odg ETuye Xwpig dudtPoria va cuvav-
TNoETe péoa oTé EpyooTacto Toug «EMIZKEMTALy, édodiacpé-
voug pé wplopéva Spyava éhéyxou (oTnfookodmia, BeppopeTpa
-+ ), TGV dmoiv 6 péhog elval va évnuepdoviovtal yia Thv kartd-
oTact Tol OAikol. ' abTd dxohouBoilv Eva Tpdypappa cupnin-
PWHEVO £K TGV TIPOTEPWV, TIOU Seixvel dvopacTikég Bha Ta on-
peia moU mpémet va émokedBoiv.

Oi mhnpodopieg, mMOU GuykevTplvovTal amd ToUg Emoké-
TTag, 6a Toxouv év ouvexeia imeEepyaociag kai kupiwg Ba avaypa-
$oiv Endvw ot pa kaprélha. “Emetra oi épyaocieg Tijg cuvtnpi]-
oewg propolv va SraxwproBoiv.

‘H MpoAnrruc) Zuvripnotg Stabéter 2Eatpetika Spyava Ehéy-
Xou pé Omeprixoug kai GkTiveg yappa, Ta STola XpnoLLoToLtolv-
Tal yta Tév mepioBikd Eleyxo TQOV cuokeudv Mo mieotv, yid
v é8£ract TG EAaTTWRATWY TIol pTropel va UTrpxouV oTig cuy-
KOAMOELG, YIa TV PETPNOI TOD TTAXOUG TEWV Tepayiwv ol Exouv
UmooTij $Bopd Ek Tiig xpioews. . .

— LE SERVICE DES EAUX

— L’ATELIER DE MENUISERIE ET DE MA-
CONNERIE

— LE SERVICE INCENDIE

Essayons maintenant de passer en revue
ces différents secteurs, afin de les mieux con-
naitre :

LE SERVICE ENTRETIEN

La fonction de I'Entretien : Il est assez difficile de
définir ce qu'est I'Entretien, tant sont diverses les for-
mes qu'il peut revétir. On peut cependant dire, que «l’
Entretien» consiste en une série d'opérations qui cont-
ribuent & maintenir un matériel en bon état de marche,
a réduire les risques de pannes et d'insécurité, a aug-
menter la durée de vie de I'installation, de maniére a
assurer une continuité et une qualité de la production.

Organisation de I'Entretien : Schématiquement, I’
entretien comprend :

- I'Entretien Préventif

- Le Bureau de préparation du Travail et

- I'Entretien Général
dont les fonctions sont complémentaires et étroitement
liées.

a) L’Entretien Préventif, dont le rdle consiste a
prévenir les pannes et leurs conséquences facheuses,
par des révisions générales faites a intervalles réguliers,
alors que le besoin ne se fait pas nécessairement res-
sentir. |l est en effet beaucoup plus rentable de «préve-
nir que de guérir» : la détérioration intempestive d'un
organe de machine risque d'immobiliser tout un atelier
pour un temps qui peut étre long, surtout si I'on ne pos-
séde pas de piéces de rechange : la panne entraine sou-
vent des détériorations graves qui augmentent consi-
dérablement le prix et le délai de la réparation.

D'autre part, il semble a peu prés évident, qu'une
planification de la production doit s'accompagner d'une
planification de I'Entretien qui doit étre Préventif. A I'
heure actuelle, la grande majorité des usines est acquise
a la nécessité de «faire de I’'Entretien Préventif» et sa
mise en oeuvre a St. Nicolas a débuté dés 1967.

Cette section regroupe environ une trentaine d’agents,
parmi lesquels sont inclus les graisseurs.

L'Entretien Préventif suppose une analyse précise et
une excellente connaissance du matériel. Pour cela, il
réunit toutes les informations concernant :

- le matériel et son utilisation

- les caractéristiques des différents éléments

- les instructions de marche et notices élaborées
par le constructeur

- les piéces d'usure remplacées communément

- I'historique des travaux et réparations subis par le
matériel.

A partir de ces éléments, 'Entretien Préventif peut
«suivre» le matériel pendant son utilisation. Pour cette
raison, il vous est sans doute arrivé de rencontrer dans
I'usine, des «VISITEURS», équipés d'un certain nom-
bre d’outils et d'appareils de contréle (stéthoscopes,
thermomeétres ...) dont le réle est de se rendre compte
de I'état du matériel. Pour cela, ils suivent un programme
etabli a I'avance, qui indique notamment tous les points
a visiter.

Les informations recueillies par les visiteurs sont en-
suite exploitées et surtout enregistrées sur un fichier.
Les opérations d'entretien peuvent ensuite étre déclan-
chées.

L'Entretien Préventif dispose d'un important maté-
riel de contréle par Ultra-sons et par Gamma-graphie
qui sert au contréle périodique des appareils sous-pres-
sion, a I'examen des défauts que I'on peut rencontrer
dans les soudures, aux mesures d'épaisseurs des pié-
ces soumises a l'usure ...
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Korfy pé 6Euydévo pmiag pevallixij mAaxag pé THV
pnyxaviiy NOVAREX, mou xewiGerat 6 k. A. Irepyiou.

“Eva &A\o kabijkov Tijg mpoAnmTikiig Zuvinphoswg elvar 1
mapakolotBnoig Tol KOOTOUG cuvTnPNoEwWG KABe cuoKeudig
xwptoTa. Na 1év okond adrTd, Kabe cuokeur) Exel Evav idiaitepo
«kwSika Xpewoewey, Tou EmiTpénel va yvwpilwpe kabe pijva
i} k@B Tpiunvo T6 kboTOG CUVTNPTCEWG Yia Tiv dvTioTotyn Te-
piodo. AbTH 1) dvaluoig Tiig ouvinpiiosws émTpénel Tov mpoodio-
plopsd TGV «pehaviov onueiwvn, dnhadi) éxeiviov Tou aTotyifouv
axpifa kai otd émoia tmPaideral va Eméépuwpe karola Tporo-
Toinot. ‘H peléTn adtdv TGV TpoTionolfjoewy, £¢’ doov dév avTi-
npoownedel peydlov Sykov Epyaciag, elval Suvatov va avarebiy
oTiv Mpoknrmiki) Zuvifpnot, 1) émoia S1abéTel pepikoug oxedia-
oTdg, fj o1d Mpadeio MereTdiv, yia T6 dmoio 8a piMjowpe dpyo-
Tepa.

“YoTepa &mnd 8heg autig Tig £€eTaoELG, TO Kabijkov Tijg Mpo-
Anrmikiig Zuvinpijoewg Trapouoialerar aitopdrtwg doov adopd
TOV Blayweiopd TGV Evepyel@v yid Tiv cuvripnot. M’ adTov 16
okond £kdidel #va «Aektio *Epyaciagy, 16 démnoio npoodiopilel
Thv Epyacia mou mpénel va EkTereobij kai xpnotpelet oav faocikd
€yypado yia 1iv ékTéleol Tijg Epyaciag.

B) NMpomapaokeun Tiig "Epyaciag: Ta AcAtia *Epyaciag,
niob £kbidovral €ite and v mpohnniTiki) Tuvripnot, €ite amo
ta Tpfuara MNapaywyijc o€ mepintwor BAaPng, mepvolv xar’
apynv and 16 MNpadeio Mpomapaokeviig Tiig "Epyaciag (ofjpepa
& péoog &pog elval 1600 A.E. kata pijva). I’ adté 16 ypadeio
Ta A.E. Saxwpilovral kai dnootéAbovral ota Siadopa cuvep-
yeia, Ta émoia 6a Extedécouv T épyacia. ‘Qpiopéva Aehria
adrrootéNovTar kar’ e0Beiav (&dopolv yevik@g oUVTOHEG 1)
ouviBeig Emeppaoeig), Eve dAda dnattolv AvTiBéTwe pia mpoe-
Tolpaoia, 1) dnoia mpémel va mpeoSiopion :
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Oxy-coupage d’une tole d'acier sur la machine
NOVAREX par M. D. Stergiou.

Une autre tache de I'Entretien Préventif est de suivre
appareil par appareil le cott des opérations d’entretien.
Dans ce but, chaque appareil dispose d’un «code d'im-
putation» particulier, qui permet chaque mois ou chaque
trimestre d’en connaitre le prix de revient pendant la pé-
riode considérée. Cette analyse d'entretien permet de
définir les «points noirs» c’est a dire ceux qui codltent
cher et auxquels il est nécessaire d’apporter une modi-
fication. L'étude de ces modifications, si elle ne repré-
sente pas un volume de travail trop important, peut étre
confiée a I'Entretien Préventif qui dispose de quelques
dessinateurs, ou bien au Bureau d'Etudes dont nous
parlerons plus loin.

Aprés toutes ces considérations, la tache de I'En-
tretien Préventif, débouche donc automatiquement sur
le déclenchement des opérations d'entretien ; pour cela,
il émet un «Bon de Travail» qui définit le travail & entre-
prendre et servira de document de base pour I'exécu-
tion du travail.

b) Préparation du Travail : les bons de travaux
émis soit par I'Entretien Préventif, soit par les Services
de Fabrication dans le cas de dépannage, transitent en
principe, par le Bureau de Préparation du Travail (ac-
tuellement la moyenne est de 1.600 B.T. par mois). Dans
ce bureau, les B.T. sont triés et envoyés aux différentes
sections qui exécuteront le travail. Un certain nombre
de bons sont envoyés directement (ils correspondent en
général a des interventions de courte durée ou repéti-
tives) ; d'autres bons nécessitent au contraire une pré-



— Tiv épyaoia, ol npémel va ékTeheobij, pé peyaiitepn  akpi-
Bera ano éxkeivnv mou avaypader 7o A.E.

— Toug i8raiTépoug TEXVIKOUG OplopoUg.

— Tipv S1adoyn) TGv $acewv Tijg Epyaociag.

— Tov ouvtoviopd petalu TOv Siadgdpwv duadwv, mou 6a
xenoiponoinfoiyv yia v ékréleol Tijg épyaoiag.

— Ta pérpa dodaleiag.

— Ta davaykaia OAkd.

— Tév apBpod kai myv &idikémTa, alT®OV Nou Ba éxTeAécouv
v épyaocia.

— Tov xpovo kai Tig mpobeopieg ékTeréoewg.

Mpémel va nolpe €8, 611 1) TEXVIKT] TTpoTiapackeut} TGV ép-
yaocwv ouvinpiicews 8év eixe kabiepwbi] &mi dprera peydho
Xpoviko Sidotnua, €€ aiticg ad’ évog pév Toi iSloppiBuou xapa-
KTHipog TV épyaciiv ocuvinpiloews kai ad’ érépou TG énet-
yoUong avaykng éxtehéoewsg Twv. ‘H npomapackeur) émépet
pi1a oxemikn] kabuoTtépnol otiv Evapfl TV EpyaciGov.

Inuepa Spwg adTn 1) dvrippnoig €xel Eenepacdij kai 16 Shov
npéPAnNpa ouvioTtatar otV avaloyiki) karavopr] Tol aptBuod
TGV dehtiwv yia mpomapackeud) kai Tod Babuci Tig dvaykaiag
Tportapackevi)g yia xabe karnyopia épyaciag.

"Av AaBwpe Om’ SYuv pag v meipa mou dnokTilnke oTo
€pyooTaoio ‘Ay. Nikoldou, prropoipe va Sikaroroyfowpe Thv
TIpoTtapaockeut] Tijg Epyaciag kard 7ov dkéhoubo Tporo :

—"H ZuvTipnoig npémel va ékTedij Ta kabijkovta TG yprjyopa
kai kakd, 81671 oi EMeiPeig TG oToixileuv dxpipa. Mpayuan,
& xpévog Erakorriig Tiig AetToupyiag évog Tpfipatog Tapaywyic
&év UnoloyileTal o760 Gpraio kéoTOg TGOV EkTEAEOTOV Tiig Emi-
OKeUi)G, GAAG 0T Wplaio kéoToG TijG Slakorrig TiG Tapaywyiig,
ol mepihapPaver Tig dmodoyig Shou Tol Mpocwnikod, o Ppi-
okeral mpog oTIypN Xwpig Epyacia, kai kupiwg THv dmwicia
képdoug, Tijv émoiav avrimpoowrelel pia Siakont) oThHv TTaga-
ywyf.

—'O netpacpde elvat peyahog, Adyw Tob Emeiyovrog TGV Tipo-
BeoGv, va «dpxion apéowey pia Epyacia ocuvmpioswg, Xwpig
fj pé Gvermapki] perétn kai npomapaockeur. *Ev TooTolg, elval
dvaykaio va mieicfolpe, 811 Sév mpdkearTar yia 16 va apxiowpe
wa 2pyacia, dAAa va Tv TeEAEIOOWHE TSV CUVTOPLTEPO XpOvo
kai pé 16 pIKpOTEPO KOOTOG.

“O k. E. Mnipouoiavog mrpayparotrotel THv poBuior pudg
avrhiag DOSAPRO o716 Tpijpa mapaywyiig évepyeiag.

Réglage effectué par M. E. Broussianos d’une pom"®
pe DOSAPRO du groupe énergétique.

Oi k.. A. Moupvapag kai A. BaciAémmourog £éve amoouv-
appoloyoiiv Tov KauoTijpa MUPLIocEwWG TWOV alAdv évog
advrokAeicTou kMBavou 1ol TRparog mpooPolijg.

Démontage sur un autoclave de la série d’attaque
par MM. A. Pournaras et A. Vassilopoulos de I’
appareil a briler les faisceaux.

paration qui consiste a définir :

- Le travail -a exécuter, avec en général, plus de pré-
cisions que ne l'indique le libellé du B.T.

- Les spécifications techniques particuliéres

- La succession des phases du travail

- La coordination entre les différentes équipes ap-
pelées a I'exécution du travail

- Les régles de sécurité

- Les matériaux nécessaires

- Le nombre et la qualification des exécutants

- Les temps et délais d’exécution

Disons que pendant trés longtemps, on a nié la né-
cessité de la préparation technique des travaux d’en-
tretien, du fait d’'une part, du caractére unique des tra-
vaux d'entretien et d'autre part, de leur urgence : la pré-
paration entrainant un retard initial & la mise en oecuvre
des travaux.

A I'heure actuelle, cette objection est tombée, tout
le probléme étant de doser le nombre de bons a prépa-
rer et le degré de préparation nécessaire pour chaque
catégorie de travail.

Compte tenu de I'expérience acquise a Saint-Nico-

las, on peut justifier la préparation du travail de la ma-
niére suivante :
- L’Entretien doit exécuter ses taches vite et bien, car
ses défaillances codtent cher. En effet, I'heure d'arrét
d’une fabrication n'est pas calculée au taux horaire des
exécutants, mais au taux horaire de I'arrét de production
qui comprend les salaires de toutes les personnes qui
se trouvent momentanément sans travail et surtout le
manque a gagner que représente un arrét de production.
- La tentation est grande, vu l'urgence des délais, de
«commencer tout de suite» un travail d'entretien, sans
ou avec peu d'étude et de préparation. Il est cependant
nécessaire de se persuader qu'il ne s'agit pas de com-
mencer un travail mais de le finir dans les délais les
plus courts et au moindre codt.
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Y) ‘H Fewiki) Zuvripnoig: ‘H dnocToh Tng ocuviotartat
oTiv ékTéAeot TG Epyaociag, Emwe adTh Exet kaBoplobij £k TGV
npotépwv. 'Ev T¢ peTafl, Omapxel oTevi] ouvepyacia perafu
Tii¢ Mevikiig Tuvinpioewg Kkai Twv Sio TUNuATWY, Tou avadé-
PAME TTPOT)YOUUEVWG.

‘H leviki) TuvTiprolg amacxolei ouvolika 170 dropa, Ta
émoia tlvar kartavepnuéva ota diadopa cuvepysia :

— 316 Kevrpikd Zuvepyeio, Tou PpiokeTar mpdypart oTo
kévTpov Toli épyooTacicu kai 16 émoiov Siabérer 16 peyahiTepo
pépog and Tig Epyalciopnyavég. To cuvepyeio aitod mepthap-
Baver 8o Tpfpara : Té Mnyavoupyeio kai 16 Aeprromoieio,
£EutnpeTel 88 ouyxpovwg TV lMapaywyh "Aloupivag kai Ty
Mapaywyn “Aloupviou. Eivar éméopricpévo :

— pé BAeg Tig Epyaocieg £mi TGV Epyalelcpnxaviov Yid Tiv
£¢mokeui) Tol OMkob fj yid Tig Kalvolpyleg KaTaokeueg (cuvap-
poléynoig avrhicoy, avadeutipuwy kArr.). Té Mnxavoupyeio Sia-
0&7e1 TTOMEG pnyavég peyahng ikavéinrog, ol moieg Exouv {idn
npoodépel goPapig tmmpeoicg, Aapfavopivng Im’ v TiG yew-
ypadikijg anopovwoewg Tol “EpyooTaciou.

— p& TV émokeun) T@v mi pépoug £ZapTnpaTwv.

— pE TRV TpOETOIPAcia OTO CUVERYEIO TGV GTHAVTIKGV
TpomoTrootwy 1ol UAikol 1] TGV EykaTtacTaoewy.

— pt Bheg Tig HYKWBELG Epyaoieg ouvTnpiioews, of otroieg
éxTeNoUvTat &mi Témou of kabe onueio Tob 'EpyooTaciou. *Emi
mapadeiypar, kara THv Stdpketa pidg Siakortiig Tig Aettoupyiag
ToU $olpvou TUpLIoEWG, ol 6padeg Tod Kevrpikol Zuvepyeiou
elvat éxeiveg, Tou ékTehoDV Tig Epyaaieg, ol dmoieg eivat onpavti-
k€g Ot OYKO.

— P& TOV OUVTOVIONO TGV KOGV SpacTnpioTiTwy oTd
Siadcpa tpnpara Tig NMevikilg Tuvmprioewg.

— Z76 Tpfjpa Tuvmpiiosws “Aloupivag, Tou Ppiokerar,
yewypadikyg, oTd kévipov Tol épyocTaciou dloupivag kai
ttacdaliler TV &xTéAeol TGV Emelyouch Epyactiov Yid ThHv
drnokardotact kabe BAaPng.

Oi 6uadeg propolv va Enéufouv moAl ypriyopa oTig yka-
TAOTACELG, AVTATIOKPLVOPEVEG KaTd Kavéva o aitnot Tol Tuf-
parog Mapaywyiig. Té Tpfjpa Zuvmpioewg “Aloupivag elvai
€ibikeupévo yia Gpiropéveg EmepPacerg mou Emavaiapfavovrtat
TakTIKA, Kai yid Tig omoieg ci 6padeg TGV TEXxVITOV elvar TéAeta
tkmraiSeupéveg : aMayt) Bwpakiopol TGOV pihwy dréoewg, Sia-
kotég Aettoupyiag Tol Tpfjpatog TipooPolfic, KA.

"EnépPacig 1ol k. I. TptopmTn 016 UdpavAko ciotnua
piiég Swarpnrpiag-poprwrpiag Tijg NHAekTpoAiocewg.

Intervention sur le circuit hydraulique d'une pi-

queuse-chargeuse de I'électrolyse par M. 1. Tri-
sbhiotis.
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c) L’Entretien Général : sa fonction correspond a
I'exécution du travail, tel que celui-ci a été défini précé-
demment. Cependant, les liaisons sont étroites entre I’
Entretien Général et les 2 sections dont nous venons de
parler.

L'Entretien Général regroupe au total 170 personnes
qui sont réparties dans différents ateliers :

- L'Atelier Central, qui se trouve sensiblement au
centre géographique de I'Usine et qui dispose de la ma-
jorité des machines-outils. Cet atelier comprend 2 sec-
tions : la Mécanique et la Chaudronnerie, et travaille a
la fois pour la Production Alumine et la Production Alu-
minium. Il est chargé :

-de tous les travaux sur machines-outils pour la re-
mise en état du matériel ou pour les travaux neufs (mon-
tage de pompes, d'agitations ...). L' Atelier de Mécanique
posséde plusieurs machines de grosses capacités qui
ont déja rendu de grands services compte tenu de l'iso-
lement géographique de l'usine.

- de la réparation des sous-ensembles

- de la préparation en atelier des modifications im-
portantes du matériel ou des installations.

- de tous les gros travaux d'entretien qui se font sur
les chantiers. Par exemple, au cours d’un arrét du four
a calciner, ce sont les équipes de I'Atelier Central qui
exécutent les travaux représentant un volume important.

- de la coordination des activités communes aux dif-
férentes sections de I'Entretien Général.

- Le dépannage Alumine, qui se trouve sensiblement
au centre géographique de I'usine d'Alumine et qui as-
sure !"exécution des travaux urgents de remise en état.

Les équipes peuvent intervenir trés rapidement sur
le matériel, en général a la demande de la Fabrication.
Le Dépannage Alumine s'est spécialisé sur un certain
nombre d'interventions répétitives et pour lesquelles ses
équipes sont parfaitement entrainées : changement des
blindages des broyeurs, arréts de l'attaque ...

"EnrépBaocig Tob k. ©. Mamaloukd oTiv mpécoa avédwv.

Intervention de M. Th. Papaloucas sur la presse a
anodes.



Karepyacia otov kaBeto 16pvo Evog é§apriparog Tijg
npécocag avedwv amo Tov k. Tmr. MiAwo.

— X6 Tpijpa Zuvimpiloswg "Aloupiviou. Adye TG peyaing
£Zanmdoewg alTol Tod Tpfpatog 1ol *EpyooTaciou, 8év katéoTn
Suvatov va iBpubi) ot yewypadikd kévipo toii *EpyocTaciou
*Adoupiviou Eva pévo ocuvepyeio ouvmpriosws, Tapd T@ To-
AuapiBua mheovekTipara, mod mapoucialel adiTéd 1O oloTnua.

To Tuijpa Zuvimpijoewg *Aloupiviou mepthapfaver Aotrdv
Tpla pepikeTepa Tpfjpara, dnAadi v ouvripnot Tév “HAe-
kTpodiwv, Tv cuvtipnot Tob Xumnpiou kai THv ouvtipnot Tig
"HAekTporioswe, Trou elvat Emdoptnopéva pé Tiv EktéAect TGOV
duécwv EpyaciGv cuvnpijoews Tol UAikol, ol Bpickeral otd
dvrioTolxo Tpijpa.

"Oleg aiTég o 6padeg ouvmpijoewg Ppiokovral o oTevi)
&madn pEé TO Kevipiko Zuvepyeio kai 16 eiboroiolv, drav oi
dvaykaieg tnepfdoeig Zemepvoiv T4 mAadicia TGOV dppodiorh-
TWV TCUG.

Aév elvar Suvardv va Teheidowpe Tiv mapouciact Tiig Y-
Tmpeoiag ZuvTnpriocws Xwpig va prAfjowpe yia Toug GvBpmoug,
TIoU KGBe pépa ExTeroilv TO dxapeg kabijkov Tijg cuvTnplioews Tol
UMkol. Elvar mpdypar avaykaio va Stabétouv Gpiopéva mpo-
cévra kar’ apyijv Texvika (Telreia yv@otg Tiig TéXvig Twv, molu-
Texvia, ikavoTnTa va oKEMTWvYTAL Aoyikd) Kai Kupiwg TpocévTa
mveupaTika xai Juyxikd (Suvaptopde, rapatnpnTIkGTHG, TVElpa
Urmpeoiag, Siapkilg émbupia tmauviioews TGOV YVGOELY Twy,
peydhn ¢uoixr) avroyn 816m1 pepikic ¢popig 1} ouvripnoig dnai-
1el Epyacia dA6kANpo TO 24wpo, kakic oxéoetg pé Ta Tpnpara
Mapaywyijg, mpdaypa 1o 8év elvar mavroTte elikoho).

210 émdpevo Telyog 8a ouveyiowpe THv Trapou-
ciagt TV Umoloinwy SpactpromiTwy TGOV MEvik®v
Texvik@v “Ymmpeoidv,

Usinage sur le tour vertical par M. Sp. Milios de I’
outillage de la presse a anodes.

- Le Dépannage Aluminium : compte tenu de I'éten-
due de cette partie de l'usine, il n'a pas encore été pos-
sible d’établir au centre géographique de l'usine d’Alu-
minium, un seul atelier de dépannage malgré les nom-
breux avantages que peut présenter cette formule. Le
Dépannage Aluminium comprend donc 3 sections : L’
Entretien Electrodes, I'Entretien Fonderie et I'Entretien
Electrolyse, qui sont chargées d’'exécuter les opérations
courantes de maintenance du matériel situé dans leur
secteur.

Toutes ces équipes de dépannage se tiennent en
liaison étroite avec I'Atelier Central et alertent ce der-
nier lorsque les interventions dépassent le cadre de leur
compétence.

Nous ne pouvons terminer cet exposé sur I'Entretien,
sans parler des hommes qui chaque jour exécutent la
tache ingrate d'entretenir le matériel. Il est en effet né-
cessaire qu'ils possédent un certain nombre de quali-
tés d'abord techniques (connaissance parfaite de leur
métier, polyvalence, étre capable de raisonner avec lo-
gique) et surtout des qualités humaines (dynamisme,
esprit d’observation et esprit de service, avoir le désir
permanent d’augmenter leurs connaissances, grande ré-
sistance physique car I'entretien est quelquefois un tra-
vail de 24 heures sur 24, avoir de bonnes relations avec
Ie:s ’s);ervices Fabrication, ce qui n’est pas toujours trés
aisé).

Cet article est & suivre dans notre prochain
numeéro.
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..EN APAZEI

STG..

-en pleine
activite

«EMIZKENTHX» év Qpa épyaciac.
«VISITEUR» au travail.

‘O ipyaroTeyviTng XuvTnpioewg mpimet va Exn xalig
oxéoelg pé va Tupfpara MNapaywyiig!

L'ouvrier d’Entretien doit avoir de bonnes relations
avec les Services Fabrication!

‘H mpotmrapaockeun Tijg Epyaciag ELummperel TOV Ouv-
Toviopd Tiig épyaciag TRV badopwv Spadwv kai
poobiopilet TOv aplBpod iékeivwy Tou Ba TNV ExTelé-
oouv.

La préparation du travail servira a4 coordonner

le travail des différentes équipes et a définir les
effectifs.

-»
-)

Oi tpyalopevor 1ijg “Ymmpeoiag Tuvmpiocwg elval omv
TpaypamnKoTnra WoAUTEXVITEG.

34

ete...

Polyvalence des ouvriers d’entretien.




1B Xeoxn pag

MEAEWN

G

Ol diadopeg ékdnhwoelg Tijg Afoyng pag kara
v mepiodov and 15 ‘louviou péypr IS ZemrepBpiou
Eyouv Qg E&ig:

NMOAOXPAIPON

27ig 16 ’louviou dpxloe 10 EowTepikéd TpwTabApa modo-
obaipou perall TGOV Opadwv TV Srad¢dpwv TUNUATWV TOU
’EpyocTtaciou, pé 16 cbotnpa SIX A SIDE. Ot ayGveg mapovoi-
acav peyalo évdiadépov kai Toug mapnkorolbnoav moAhoi Bsa-
Tai, viknTpra &¢ avedeixOn 1) 6pada tijg ETPEZ /1 pe Sedvepn Thv
opada STG/2. Zrig Sud aiTég dpadeg aneveprfnoav kimela
kai avapvnoTika petdhhia, Eve 1) 6pada Tod TuApatog STG 2
£haPe 16 kOMeMO, TOU eixe @blobBetiiocer & MpoioTapevog Tol
Tpfparog k. TESTANIERE, mod amexlpnos o clvrall.

’EE GMhou, katd 16 SidoTnpa adTéd, mpayparomoifnkav kai
oi akdéloubeg dLAikég cuvavTioeg :
22 ’louviou: MEAEQN — EYPQTAX Nikaiag 2— |
20 ’loukiouv: MEAEQN — EONIKOX 'AvaMpewg AeBadeiag
8—2

Ao Tig 2 ZenrepPpicu dpyroav mAéov ol xavovikig Tporto-
vioetg Tijg 6uadog pé v énifAedt 10l mpomovnTol K. Epp.
MavayiwromodAou kai oi npocTolpacieg yia ToU¢ GYGVEG Tijg
véag modoodaipikiig Tepé6Sou.

BOAAE-Y-
"Omwg eixape ypaer ota mponyolpeva Tedyn, 1) épada tijg

Atoxng pag Ehafe pépog o1d MpwTadhnpa BOMEeD TGV peyaiwv
'Emyetpiioewy kai Tehikd xatéhaBe v SeiTepn Béot, perakl 5
6ud 8wov.

Mera v ML Tiig TeAkfig cuvavTioswg ot yimedo Tol
MaveAnviou (4.9.69), éyive 1] arovopr) oTiv épada pag Tod Ku-
méEAoU ToU eixe aBhobetijoel 1) M.Z.A.E.

Mo karw onpeicivope Tig ouvavrijoelg, mov Eytvav, pé Ta
OXETIKG damoTehéoparta.

19 *louhiou MEAEQN — EZXZO MANMNAX 3—0 (A)
| Adyciotou MEAEQN — OTE 0—3 (AX)
3 Alyclotou MEAEQN — EAAHN. NAYMHIEIA 3—0 (AY)
9 Adyodotou MEAEON — ZITY MMNANK 3—0 (A)

17 Abyolotou MEAEQN — ZITY MOANK 3—0 (AY)

21 Auyolotou MEAEQN — EAAHN. NAYMHTEIA 3—0 (A)

30 Adyodotou MEAEQN — EXZXO NAMMAZ 3—0 (AX)
4 XenrepBpiov MEAEQN — OTE 1—3 (A)

(A)="ABivatr kai (AX)= "Aompa Imina.

3¢ Bhoug Toug abAnrag, Mol éAafav pépog o’ alTd TO TPW-
ra6Anua, kabwg kai oTov mporovn ) k. . Mmeyidpyn, 16 A.
YupBclOhiov Tijg Aéoxng éxdpalst Tig Bepuég Tou elyaploTieg
Kai Tv e0xNVv, 61Mwg Toll Xpovou 1) 6uada Tijg Aéoxng pag kara-
AaBn v Mpar Biol.

Z7ig 6 ‘louMou 1) 6udda TV AlaTnTdv dywvwy PoAhei
*ABnvéyy mpaypatomoinoe éxdpopr; ota "Acmpa Imitia kai pé
TV gdxaipia aldTh) Eyive pa ouvavinotg pé Tiv 6pada BoAAes
Ti)g Aéoxng pag. To amotéhecpa nrav 3—0 Omép Tijg 6padog Téov
ArarmnzQv, v émoiav Gg yvwoTov arotehoiv mraikreg Tij¢ E-
Bvikiig 6uadog BOMAcU.

MNAZKET

*Ano Tig pliTeg pépeg Tol ZemrepPpiou dpyroav oi mporro-
vioelg Tijg Opadog pmacket Tijg Aéoxng pag, pg v Emipheft
Tol mpornovntol k. . MavreAidn.

’EE GAhou dpyloav va mporrovolvral oTO PMAcKET Kai dpd-
8eg pabnrév Tol Nupvaciov pe Tiv kabBodiynot Tou iiou mpo-
novntol. Zivroua 8¢ éAmifops va mapatafwpe pa akidhoyn
opada NEQN.

XOPEYTIKH BPAAIA

To XapBato 13 ZentepPpiou wpyavwbnke oto "Evreuktiplo
Tijg Afoxng XopeuTikn) Bpadid yid Ta péhn, pé poucikn and &i-
OKOUG.

[

Bl

‘H opada PoAAey Tiig NAéoxng pag, TTOU KATEKTNOE THV
de0TeEpN B£01 OTO TMPLWTABAnua ‘Emyepijocwv: H. XO-
®0X, X. MMNOZOBITXZ, G. DULOND, N. AAMNEP-
THZ, X. ZTAPAZ, K. BAAAAZ, K. ©OEOAQPONOY-
AOZ, I'. KAPYAIAZ, A. TAZONHX kai E. NIKOAHZX.
"Amtouciafouv oi mmaikreg E. XPIZTO®IAHE, N. XAA-
BATZHZ, X. NIKOAAI-AHZXZ, X. AZIMNPEAX «kai B.
MNOZOBITX.

Les joueurs de I'équipe de volley-ball de notre Club
qui a remporté la deuxiéme place au tournoides
Entreprises: E. SOFOS, Chr. BOZOVITS, G. DU-
LOND, N. ALBERTIS, S. STARAS, C. VALLAS, C.
THEODOROPOULOS,G. KARYDIAS, A. GAZONIS
et E. NICOLIS. Messieurs E. CHRISTOFIDIS, L.
HALVATZIS, S. NICOLA'I'DIS. S. ASPREAS et
V. BOZOVITS n’ont pu poser pour cette photo.
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KOAYMBHTIKOI AFQONEX

Tiv Kuptaki 10 AbyoloTou ETedéoBnoav ol mplTot Kohuppn-
TiKoi “Ayioveg “Acmipwv ITiGv, oi émolol éonpeiwoav TAEN
e€mruyia.

Toug aydveg Siwpyavwaoe 1| Aéoyn pag, tné v aiyida 1ol
Arpevikod Trabpol *Avrikipag. ‘H émtuyia 16v dyovwv Sdei-
Aetat oTijv dpria nponagackeut] kai TV Teheia Spyavwoi Twv
&md T €iduci *EmTpor), Tiou Tiv anotehodioav ol kk. *Af. MNMe-
Mg cog Mpdedpog, K. @ahacoiveg kai A. Zapavridng g mipo-
novnrai kai K. Tptavradulhidng g pérog.

Yrta Siadopa dywviopara éhafav pépog TEPLOCOTEPOL ATo
80 &BAnTai kal of kabe ayviopa ol Slo wpkTol viknTal EAa-
Bav AmmAcpara kai dvapvnoTika Metahha, 1@ émoia Tipoocéde-
pe 1) Aéoyn.

Ta amoteMéopara TGV ayvwy Exouv Gg EEfiG:

50 p. mpooBiwg maidwv 10- 12 érdov

I. MAZAS M. 43 —2. CARDES P. 50"

50 p. wpooBiwg maidwv 13 - 14 érdv

1. TIAKOYMIAHZ T. 39" —2. XPIXTO®HE M. 40~

50 p. mpoobiwg maidwv 15 - 18 érdv

. KOKKINAPAZ N. 42 —2. TZIBOTAOY M. 42 5/10
50 p. wpooBiwg kopacidwv I5- 18 érdv

I. COIGNUS S. 40 5/10 — 2. MIZTIAH . 43~

50 p. mpooBiwg yuvaikiv

l. COIGNUS G. 49" —2. AETOPAKH M. 59"

Karaduvoig maidwv 13 - 14 eV
1. KOKKINAPAX E. Ba@. 29,4 — 2. KOTTAPHX A, Ba6. 26,2
100 p. omrriwg avdpiv
1. TPIANTAGYAAIAHY K. |” 32° —2. KIPMANIAHZ B,
" 357
50 p. EAevBépuig Traidwv 10- 12 érdov
I. DESCOUBES G. 35" —2. MANTEAIAHZ M. 37
50 p. éAeubépwg maidwv 13 - 14 ErGv
. MAKOYMIAHZ T. 337 6/10 —2. XPIZTO®HX [.3475/10
50 p. éAeuBépwg raidwv 15 - 18 éTdv
I. KOKKINAPAXE. 27" 8/10 —2. TZIBOTAOY M. 30" 4/10
50 p. EAeuBépwg xopacidwv 15 - 18 éTdv
1. DESCOUBES A. 34" 1/10—2. MIZTIAH 1. 377 1 fi0
50 p. éAeuBépwag yuvalk@dv
1. AETOPAKH M. 38~ 6/10 —2. COIGNUS G. 51 2/10
100 p. éAeuBépag avdplv
I. ODILE H. 1" 8° 3/10—2. TPIANTA®YAAIAHZ K. 1719
200 p. éAevBipwg avdpdiv, pé TITepiyla
1. PANTHZI M. 2° 11" 4/10 — 2. KOYPOYBAKAAHZI. 2 14
*Ayov petadopig adyold 50 p.
1. XPIZTO®HX I.—2. AEAABEKOYPAZ A.
*Ayov koAupBiloewg per Epmodiwv 50 p.
1. TZIBOTAOY M.—2. MAZAS M.

“Eywvav Emiong éywvicpara okutahoSpopiag 4 X 50 {. KT

maidwv kal kopacidwv kai 4 50 p. mkrq avSpdv kai yuvai-
KGOV,

YToug ayGves, Tolg dmoioug raprkololbnoe pi évSiadépov
mAi{0og koopou, TrapéoTn kai & AleuBuvriig 1ol EpyooTaciou
k. PAUL.

1ol GOATaG, TV dpyavwTikilv *Emtrporilv Kai yevikd oé
8houg Ekeivoug mol Epyacbnkav yia mv émruxia TOv A° Ko-
AuppnTikGv "Aydvwy, 16 A. JupBolhio Tijg Afoxmg éxdpalel
Tig Oeppig Tou elyaploTics.
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Potre Glub
MEDEON

=] =

Pour la période du 15 juin au 15 septembre,
les manifestations de notre Club ont été les
suivantes :

FOOT-BALL

Le tournoi de foot-ball entre les équipes des diffé-
rents services de I'Usine a commencé le 16 juin en «SIX
A SIDE». Bon nombre de spectateurs ont porté le plus
vif intérét a ces rencontres. Le tournoi a été emporté
par I'équipe ETREX/1 suivie de I'équipe STG 2. Coupes
et médailles commémoratives ont été distribuées aux
deux équipes, alors que I'équipe STG,2 a regu la coupe
offerte par le Chef de la section, M. Testaniére, parti a
la retraite.

Par ailleurs, au cours de cette méme période, ont eu
lieu les rencontres amicales suivantes :

22 juin : MEDEON-EVROTAS Nikaia buts2-1

20 juillet : MEDEON-ETHNIKOS d'Analypsis Lévadia
buts 8-2

A partir du 2 septembre les entrainements réguliers
ont commencé sous la surveillance de M. Emm. Panayo-
topoulos et I'équipe se prépare a affronter la nouvelle
saison de foot.

VOLLEY

Ainsi que nous l'avions dit dans les numéros précé-
dents, I'équipe de notre Club a participé au tournoi de
volley-ball des grandes Entreprises et a emporté, en fi-
nale, la deuxiéme place parmiles 5 équipes participantes.

A l'issue de la rencontre finale au terrain de Panel-
linios (le 4.9.69) a eu lieu la distribution de la coupe of-
ferte par la Fédération Sportive des Sociétés Anonymes
aux vainqueurs.

Nous donnons ci-dessous les résultats des différen-
tes rencontres qui ont eu lieu:

19 juillet : MEDEON - ESSO PAPPAS 3-0(A)
1 aolt : MEDEON - OTE 0-3 (AS)
3 ao(t : MEDEON - CHANTIERS

NAVALS 3-0 (AS)
9 aolt : MEDEON - CITY BANK 3-0 (A)
17 aoiit : MEDEON - CITY BANK 3-0 (AS)
21 ao(t : MEDEON - CHANTIERS

NAVALS 3-0 (A)
30 aoGt : MEDEON - ESSO PAPPAS 3-0 (AS)
4 septembre: MEDEON - OTE 1-3 (A)

(A) = Athénes et (AS) = Aspra Spitia

A tous les joueurs qui ont participé a ce tournoi, ainsi
gu’a leur entraineur, M. G. Begiorgis, le Comité du Club
exprime ses vifs remerciements et ses voeux pour que
I'année prochaine voit le plein succés de notre équipe.

Le 6 juillet 'équipe des Arbitres de Voliey-ball d’
Athénes a organisé une excursion a Aspra Spitia et,
affronté & cette occasion, I'équipe de notre Club. Le ré-
sultat final fut 3 sets a 0 en faveur de I'équipe des Ar-
bitres, constituée des joueurs de I'équipe Nationale de
Volley.



‘O Mpoedpog Tijg MXIAE k. "AAeEiou ammovipel 16 KOTTEAAO
oTOV apxnyo Tijg opadog BoAAed Tijg Aéoxng pag k. Xp.
Mnolofirg.

Le Président de ['Association Panhellénique o’
Athlétisme des Travailleurs, M. Alexiou, offrant la
coupe au capitaine de I'équipe de volley-ball
de notre Club, M. Chr. Bozovits.

BASKET

A partir du début du mois de septembre ont com-
mencé les entrainements de I’équipe de basket de notre
Club, sous la surveillance de I'entraineur M. G. Pante-
lidis.

Par ailleurs, des équipes formées d’éléves du Gym-
nase ont commencé l'entrainement de basket sous la
conduite du méme entraineur etl'on souhaite avoir a alig-
:lzlelzsrsassez rapidement une équipe considérable de JEU-

SOIREE DANSANTE

Le samedi 13 septembre, le Club a organisé dans son
local une soirée dansante pour ses membres, avec mu-
sique de disques.

CONCOURS DE NATATION

Le dimanche 10 aoit a eu lieu @ Aspra Spitia le pre-
mier Concours de Natation qui a été couronné d’un plein
succes.

Ce Concours a été organisé par notre Club sous I’
égide de la Station Portuaire d'Antikyra. Son succés
est dd d'une part & la préparation et organisation impec-
cables par le Comité spécial, composé par MM. Ath.
Politis, Président, MM. Thalassinos et Sarandidis, ent-
raineurs, et M. K. Triandafyllidis, membre.

Plus de 80 nageurs ont participé aux divers concours
et & chaque compétition des diplomes et médailles com-
mémoratives offerts par le Club ont été distribués aux
deux premiers vainqueurs.

Les résultats du concours sont :

50 m Brasse garcons 10-12 ans
1. MAZAS M. 43" —2. CARDES P. 50"

50 m Brasse garcons 13-14 ans
1. YACOUMIDIS G. 39" —2. CHRISTOFIS P. 40"

50 m Brasse garcons 15-18 ans
1. KOKKINARAS N. 42" — 2, TZIVOGLOU M. 45"'5/10

50 m Brasse filles 15-18 ans
1. COIGNUS S. 40" 5/10 — 2. MISTILI P. 43"

50 m Brasse femmes
1. COIGNUS G. 49" — 2. DETORAKI M. 59"

Plongeons garcons 13-14 ans
1. KOKKINARAS E. Points 29,4 — 2. KOTTARIS A.
Points 26,2

100 m sur le dos hommes
v 1. TRIANDAFYLLIDIS K. 1'32” — 2. KIRMANIDIS
. 1'35"

5) m libre garcons 10-12 ans
1. DESCOUBES G. 35" —2. PANDELIDIS M. 37"

50 m libre garcons 13-14 ans
1. YACOUMIDIS G. 33" 6/10 — 2. CHRISTOFIS P.
34" 510

50 m libre garcons 15-18 ans

1. KOKKINARAS E. 27" 8/10—2. TZIVOGLOU M.
30" 410
50 m libre filles 15-18 ans

1. DESCOUBES A. 34" 110 —2. MISTILI P. 37" 1,10

50 m libre femmes
1. DETORAKI M. 38" 6,10 — 2. COIGNUS G. 51" 2/10

100 m libre hommes

1. ODILE H. 1'8" 3,10 —2. TRIANDAFYLLIDIS K.
119"
200 m libre hommes (avec palmes)

1. RAPTIS P. 2'11" 4/10 — 2. KOUROUVAKALIS G.
214"
Epreuve a I'oeuf 50 m

1. CHRISTOFIS P —2. DELAVEKOURAS A.

Epreuve a obstacles 50 m
1. TZIVOGLOU M. —2. MAZAS M.

Des concours de relais 4 x 50 m mixte garcons et
filles et 4 x 50 m mixte hommes et femmes ont égale-
ment eu lieu.

A ce concours, qui a été suivi avec beaucoup d'in-
térét par une nombreuse assistance, a assisté égale-
ment le Directeur de I'Usine M. PAUL.

Le Conseil d’Administration du Club exprime ses
vifs remerciements aux nageurs, au Comité organisa-
teur et & tous ceux qui, en général, ont contribué au
succés de ce 1ler Concours de Natation.

UNE INTERVIEW AVEC M. STAVROS
EXINDARIS (suite de la page 21)

-J'aime beaucoup m’occuper de mon jardin. Quand
je reste chez moi, je lis de préférence des livres techni-
ques.

— Et pour terminer, M. Exindaris : Quelles
sont vos idées sur la vie & Aspra Spitia ?

-C’est une question difficile. Je crois que le mal dont
souffre la cité est un manque d'homogénéité, di a la
diversité des origines des uns et des autres, comme le
disait M. Kotoulas, il y a deux ans, au cours de I'entre-
tien que vous aviez eu avec lui,publié au Bulletin No 3.
Ce qui rend les gens trés réservés, renfermés sur eux
mémes, personnels. A qui est-ce la faute ? A nous mé-
mes ou si vous préférez, aux conditions que nous avons
créées. Que peut-on faire pour essayer de créer, malgré
tout, un certain resserrement parmi la population ? Tout
d'abord laisser a I'usine en la quittant, ses soucis, les
considérations hiérarchiques qui y régnent obligatoire-
ment et que, jusqu'a présent, on partage en famille ...
et ensuite essayer de se considérer comme membre d’
une seule et méme communauté - a titre égal - ainsi se-
rions nous peut-étre plus liés les uns aux autres, plus
prés les uns des autres....
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«AYO —TPEIZ»
Aud — Tpeig
&amopacicave v’ avaPiocouv
My ayamm
pa dtv Tolg Gkouoe Kaveig.
Aud — TpEig
¢wvatave adiakoma va fnom
N kalwoivn.
Ma Ti va kavouve dud — Tpeig: !
Avo — Tpeig
moAépnoav EaypumvnTa va dvactiicouvv
™y adeAdwaoiivn
pé olT Evag Oév elpibnke
vd prv ToUG Karakpiviy.
Meyahn Mépnm anodacioav oi dvBploror
xapaparta ortavpiioave dud Tpeig
k' amocupBfjkave cav ua 4ayéhn.
Z1ov Epyopd Tol Oethvol
«xatéafav alT@v T4 OKEAT.

r. X. ©EOXAPHX

" AN pia dwroypadia amd 1o Amepitidp TOU Gpyavhlnxe
o160 Kevrpikd Tuvepyeio pié v eikalpia Tijg amoywpi
oewg 10l k. TESTANIERE. "O k. 'Egnvrapng peradpaler
oTa éAAnvIKa TOV amoyaipemioTipro Aoyo 1ol k. COGNE.

Une autre photo prise au cours de I'apéritif organisé
dans I'Atelier Central a I'occasion du départ a la
retraite de M. Testaniére. M. Exindaris traduit en
grec Pallocution adressée par M. Cogné.
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TO ETAYPOAE=O MAz

17234567 8910
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C WoONOWUM HdWN.A

OPIZONTIOX
I. Tétola flpépa onpaivel TO KPETTO».
2. MnTépa 1oV "OAupriwv Bev — Aerireg  khwoTeg  (air.).
3. MeveEébeg — To pikpd dvopa Tol ocuyypadéwg 1ol «Katn-
ycpion — Mouoikn véTa.

4. Npobeoig — Mdpra adTokLviTwy.

5. MoMoi Ta Ppiokouv oTig. ... €EcTdOELG.

6. Kparog Tiig *Adpikiig (apxika) — Edpuwmaiki npwreiouoa
(avrioTp.).

7. AaPwpatia — Mé Eva «p» TOV Kavwye. ... fipwa.

8. “O,7t kai 16 3 6p1f. a’ — MaAhiki). .. amwAsia — 350, avri-
oTpodws.

9. *Apxaia mohig g KopivBiag, katw amd 16 Spog Kuhiijvy

10. EikoowreTpdwea. .. ..

KAGETOQX

. Ta mp&ra pabnuarika.

. Térowa fjrav. .. mpiv yepaon — Tov Tpael f) $BAvia (air.).

. Kahy motétg — ®wmile Toug dpyaioug (air.) — Mpoébeoig
mpd dagivopévou $wvievtog (avrioTp.).

. MpéBeoig i kai apiBunTikov — Kai @AM mpdBeoig.

. Mrmopet va elvat 10 7 opif. a'.

. “H dxpn amo 16 dhérpt — Ki* adrd. ... Tpéxouv (&vtioTp.).

. Z1a $ihp «obEcTepwn eival ToTOG Slaokedaocews — Meviki
apbpou.

. Aumhacialépevo Bupiler Teppavia — "Avaca—Auo ano Ta
mévre TeAeutaia olpdwva Tou dhdapriTou.

9. Metoxn pfpatog, e onpaivel 8Ti&év indpyw 1 mouoialw.

10. Fepiler 11 otapva THv TAareld.

~NOovU b wWN -

[o:]

Xp. Zidépng
(’Aloupiva)

H AYZIX TOY MPOHIOYMENOY

OPIZONTIOQX

I. TO FHMEAO. 2. KAOMH —AP. 3. PAIA — OZYNQ. 4.
MIMAP — ATL. 5. AAOIB (BIOAA) —KIA. 6. TOYXZ — ANA=. 7.
OTPANTO — 10. 8. H — ETYMON. 9. TA ADATA. 10. AAD-
NH — ONQx.

KAGOGETQZX

. TEPMATOZX. 2. ANIAOTHTA. 3. TKIAOYP — A® (PA). 4.
H AAPIZA — AN. 5. 11O — NE®H. 6. ENQW — ATTA. 7. AH=
— KNOYTO. 8. YAIA— MAI. 9. ANTAZIO. 10. NPQI — O-
NOZ.
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